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Drepturi de autor și mărci comerciale

Nicio parte din această publicație nu poate fi reprodusă, stocată într-un sistem de preluare sau transmisă în orice formă sau prin orice mijloace,
electronice, mecanice, prin fotocopiere, înregistrare sau prin alte tehnici, fără permisiunea scrisă acordată în prealabil de Seiko Epson Corporation.
Informațiile conținute în prezentul document sunt destinate exclusiv utilizării cu această imprimantă Epson. Epson nu este responsabilă pentru nicio
altă utilizare a acestor informații la alte imprimante.

Nici Seiko Epson Corporation și nici afiliații acesteia nu sunt responsabile față de cumpărătorul acestui produs sau față de terți pentru daunele,
pierderile, costurile sau cheltuielile cauzate cumpărătorului sau terților ca rezultat al unui accident, al utilizării incorecte sau abuzive a acestui produse
sau al modificărilor, reparațiilor sau intervențiilor neautorizate asupra produsului sau (cu excepția S.U.A.) ca rezultat al nerespectării cu strictețe a
instrucțiunilor de utilizare și întreținere furnizate de Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation nu este responsabilă pentru daune sau probleme care apar ca urmare a utilizării unor opțiuni sau produse consumabile care
nu sunt desemnate de Seiko Epson Corporation ca fiind Produse Originale Epson sau Produse Aprobate Epson.

Seiko Epson Corporation nu este responsabilă pentru nici o daună rezultată din interferențele electromagnetice care apar din cauza utilizării oricăror
alte cabluri de interfață decât cele desemnate drept Produse Aprobate Epson de Seiko Epson Corporation.

Microsoft and Windows are trademarks of the Microsoft group of companies.

Apple, Mac and macOS are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

Intel® is a registered trademark of Intel Corporation.

Adobe, Illustrator, Photoshop and Reader are either registered trademarks or trademarks of Adobe in the United States and/or other countries.

QR Code is a registered trademark of DENSO WAVE INCORPORATED in Japan and other countries.

Firefox is a trademark of the Mozilla Foundation in the U.S. and other countries.

Google Chrome, YouTube are trademarks of Google LLC.

Wi-Fi®, Wi-Fi Direct®, Wi-Fi Protected Access® (WPA) are registered trademarks of Wi-Fi Alliance®. WPA2™ and WPA3™ are trademarks of Wi-Fi
Alliance®.

Notificare generală: celelalte nume de produse utilizate aici au doar scop de identificare și pot fi mărci comerciale ale deținătorilor lor. Epson își declină
orice drepturi asupra acestor mărci.

© 2024 Seiko Epson Corporation
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Notă pentru utilizatorii din America de Nord și
America Latină

IMPORTANT: înainte de a utiliza acest produs, asigurați-vă că ați citit instrucțiunile de siguranță din Avize online.
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Note privind
manualele

Însemnătatea
simbolurilor

Acest manual folosește următoarele simboluri pentru
a indica operațiuni periculoase sau proceduri de
manipulare pentru a preveni vătămarea utilizatorilor
sau a altor persoane sau deteriorarea proprietății.
Asigurați-vă că înțelegeți aceste avertismente înainte
de a citi conținutul acestui manual.

Avertisment: Avertismentele trebuie
respectate pentru a evita
vătămările corporale
grave.

Atenție: Atenționările trebuie
respectate pentru a evita
vătămările corporale.

c Important: Mesajele marcate ca
importante trebuie
respectate pentru a evita
deteriorarea acestui
produs.

Notă: Notele conțin informații
utile sau suplimentare
referitoare la utilizarea
acestui produs.

U Este indicat conținutul
aferent.

Capturi de ecran

❏ Capturile de ecran utilizate în acest manual pot
diferi ușor de ecranele reale.

❏ Cu excepția cazului în care este specificat altfel,
capturile de ecran Windows utilizate în acest
manual provin din Windows 10.

Ilustrațiile

Ilustrațiile pot diferi ușor de modelul pe care îl
utilizați. Vă rugăm să țineți cont de acest lucru la
utilizarea manualului.

Organizarea manualului

Manualele pentru acest produs sunt organizate în
modul prezentat mai jos.

Puteți vizualiza manualele în format PDF utilizând
Adobe Reader sau Preview (Mac).

Ghid de instalare
(broșură)

Acest manual furnizează infor-
mații privind modul de confi-
gurare a imprimantei după
despachetarea acesteia din
ambalaj. Asigurați-vă că citiți
acest manual, pentru a efectua
operațiile în siguranță.

Instrucțiuni privind si-
guranța

Această secțiune oferă infor-
mații care trebuie urmate pen-
tru a preveni vătămarea utiliza-
torilor sau a altor persoane sau
deteriorarea proprietății. Asi-
gurați-vă că citiți această sec-
țiune pentru a efectua opera-
țiunile în siguranță și corect.
Pentru unele regiuni, acest
conținut este inclus în Ghidul
de instalare.

Asistență Epson (PDF) Oferă informații despre Asis-
tența Epson pentru fiecare re-
giune.

Manual online

Ghidul utilizatoru-
lui
(acest manual)

Acest manual explică modul de
utilizare a imprimantei.
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Vizualizarea manualelor
video

Manualele video au fost încărcate în YouTube.

Faceți clic pe Epson Video Manuals din prima pagină
a Manual online sau faceți clic pe următorul text
albastru pentru a vizualiza manualele.

Epson Video Manuals

Dacă subtitrările nu sunt afișate atunci când redați
materialul video, executați clic pe pictograma de
subtitrări indicată în imaginea de mai jos.

Vizualizarea manualelor
PDF

Această secțiune utilizează Adobe Acrobat Reader ca
exemplu pentru a explica operațiunile de bază pentru
vizualizarea PDF în Adobe Acrobat Reader DC.

A Executați clic pentru a tipări manualul PDF.

B De fiecare dată când executați clic, marcajele sunt
ascunse sau afișate.

C Executați clic pe titlu pentru a deschide pagina re‐
levantă.

Executați clic pe [+] pentru a deschide titlurile si‐
tuate mai jos în ierarhie.

D Dacă referința este cu text albastru, executați clic
pe textul albastru pentru a deschide pagina rele‐
vantă.

Pentru a reveni la pagina originală, efectuați urmă‐
toarele.

Pentru Windows

În timp ce apăsați tasta Alt, apăsați tasta .

Pentru Mac

În timp ce apăsați tasta command, apăsați tasta
.
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E Puteți introduce și căuta cuvinte cheie, precum nu‐
mele elementelor pe care doriți să le confirmați.

Pentru Windows

Executați clic pe o pagină din manualul PDF și se‐
lectați Find (Găsire) în meniul afișat pentru a des‐
chide bara cu instrumente de căutare.

Pentru Mac

Selectați Find (Găsire) în meniul Edit (Editare)
pentru a deschide bara cu instrumente de căutare.

F Pentru a mări textul de pe afișaj care este prea mic
pentru a fi lizibil, executați clic pe . Executați
clic pe  pentru a-i reduce mărimea. Pentru a
specifica o parte a unei ilustrații sau a unei capturi
de ecran de mărit, efectuați următoarele.

Pentru Windows

Executați clic pe o pagină din manualul PDF și se‐
lectați Marquee Zoom (Mărire marcaj) în meniul
afișat. Indicatorul se transformă într-o lupă pe care
o utilizați pentru a specifica domeniul pe care dori‐
ți să-l măriți.

Pentru Mac

Executați clic pe meniul View (Vizualizare) —
Zoom (Mărire) — Marquee Zoom (Mărire mar‐
caj) în această ordine pentru a modifica indicato‐
rul la o lupă. Utilizați indicatorul ca lupă pentru a
specifica domeniul pe care doriți să-l măriți.

G Deschide pagina anterioară sau pagina următoare.
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Introducere

Componentele imprimantei

Față și spate

A Capac imprimantă

Deschideți la încărcarea suportului media, înlocuirea consumabilelor sau la curățare.

În mod normal, acesta este închis pe perioada utilizării imprimantei.

B Capac pentru cerneală

Deschideți atunci când scuturați sau înlocuiți unitatea de alimentare cu cerneală.

U „Scuturarea periodică a unităților de alimentare cu cerneală” la pagina 72

U „Înlocuirea unităților de alimentare cu cerneală” la pagina 69

C Capac întreținere

Deschideți pentru a înlocui unitatea de ștergere.

U „Înlocuirea unității de ștergere” la pagina 71
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D Panou de comandă

U „Panou de comandă” la pagina 13

E Conector alimentare

Introduceți aici cablul de alimentare furnizat cu imprimanta.

F Port LAN

Conectați cablul LAN aici. Utilizați un cablu LAN torsadat protejat (categoria 5e sau superioară).

G Port USB

Conectați cablul USB aici.

H Indicator luminos de date

Indică starea conexiunii la rețea și recepționarea datelor, luminând continuu sau intermitent.

Aprins : conectat.

Luminează
intermitent

: conectat. Recepționează date.

I Lampă de stare

Indică viteza de transmisie a rețelei prin culoarea indicatorului luminos.

Roșu : 100Base-TX

Verde : 1000Base-T
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Interior

Calitatea imprimării poate scădea dacă pe oricare din componentele următoare se depune mizerie. Curățați și
înlocuiți cu regularitate aceste componente conform descrierii din paginile de referință indicate pentru
următoarele elemente.

A Cap de imprimare

Lansează cerneala prin duze de înaltă densitate în timp ce se deplasează la stânga și la dreapta pentru a
imprima.

Nu mutați capul de imprimare cu mâna.

B Lumină ultravioletă

Lumina UV luminează cerneala pentru a o usca în timpul imprimării. În cazul în care cerneala se acumulează
pe capacul luminii UV, care se află pe fața lămpii, cerneala are probleme de uscare, deci utilizați racleta
furnizată pentru a o curăța cel puțin o dată pe lună.

U „Curățarea capacului luminii UV” la pagina 68

C Suport plat

Poziționați suportul media aici.

U „Încărcarea suporturilor media pe suportul plat” la pagina 61
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D Tavă pentru cerneală

Instalați unitatea de alimentare cu cerneală indicată pe etichetă și glisați-o în imprimantă.

Introduceți toate tăvile de cerneală în imprimantă.

E Orificii de aspirare a suportului media

Aerul este aspirat prin orificiile de aspirare pentru a aspira mediul.

Toate orificiile de aspirare trebuie să fie acoperite în timpul aspirării.

F Cadru

Deplasează capul de imprimare din spatele imprimatei în față.

c Important:
Nu aplicați o încărcătură pe placa superioară a cadrului. Dacă placa superioară este îndoită sau deteriorată,
imprimarea normală va fi imposibilă.

G Unitate de ștergere

Utilizată pentru ștergerea cernelii lipite de duzele cap de imprimare. Unitatea de ștergere este un articol
consumabil. Înlocuiți-l dacă este afișat un mesaj.

U „Înlocuirea unității de ștergere” la pagina 71

H Filtre de aer

Absorb mirosul care provine de la cerneala UV. Filtrele de aer sunt piese consumabile. Înlocuiți-le când mirosul
devine perceptibil. Perioada de înlocuire recomandată este de 6 luni. Filtrele de aer sunt amplasate în față și în
spate. Înlocuiți-le pe ambele.

U „Înlocuirea filtrelor de aer” la pagina 71
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Panou de comandă

A Buton P (buton de alimentare)

Pornește și oprește alimentarea imprimantei.

Inelul din jurul butonului este o lumină care indică starea de funcționare a imprimantei, luminând continuu
sau intermitent.

Aprins : imprimanta este pornită.

Luminează
intermitent

: imprimanta este în funcțiune, primește date sau se închide.

Off : imprimanta este oprită.

B Buton  (principal)

Apăsați pe acest buton în timp ce este afișat un meniu pentru a reveni la ecranul principal. Este oprit atunci
când  (principal) nu poate fi utilizat.

C Lampă de alertă

Se aprinde sau pâlpâie când apare o eroare.

Este aprins
sau pâlpâie

: a apărut o eroare. Tipul de eroare este indicat de modul în care indicatorul luminează (este
aprins permanent sau intermitent).

Verificați semnificația erorii pe ecranul panoului de comandă.

Off : nicio eroare.
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D Ecran

Acesta este un panou tactil care afișează starea, meniurile și mesajele de eroare ale imprimantei. Puteți selecta
elementele de meniu și opțiunile afișate pe acest ecran atingându-le ușor, iar ecranul poate fi derulat prin depla‐
sarea degetului când este în contact cu ecranul.

U „Componentele și utilizarea afișajului” la pagina 15
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Componentele și utilizarea afișajului

Note privind utilizarea panoului de control

❏ Atingeți panoul cu degetul. Panoul reacționează doar atunci când îl atingeți cu degetul.

❏ Este posibil să nu reacționeze atunci când este atins cu altceva decât cu degetul, când este atins cu un deget
umed sau înmănușat sau când există o coală de protecție sau un autocolant pe panou.

❏ Nu îl atingeți cu obiecte ascuțite, cum ar fi pixuri sau creioane mecanice. Acest lucru poate deteriora panoul.

❏ Dacă panoul se murdărește, ștergeți-l cu o cârpă moale. Dacă este foarte murdar, înmuiați o cârpă moale într-o
soluție diluată de detergent neutru, stoarceți-o bine, ștergeți murdăria și apoi ștergeți cu o cârpă moale și
uscată. Nu utilizați substanțe chimice volatile, cum ar fi diluant, benzen sau alcool. Acest lucru poate deteriora
suprafața panoului.

❏ A nu se utiliza într-un mediu supus unor schimbări rapide de temperatură sau umiditate. Se poate forma
condens în interiorul panoului, determinând reducerea performanței.

❏ Este posibil ca unii pixeli de pe ecran să nu fie aprinși sau să fie aprinși în mod constant. De asemenea, ca
urmare a caracteristicilor afișajelor LCD, luminozitatea poate fi neuniformă, dar aceasta nu este o defecțiune.

Schema ecranului

Secțiunea descrie cele trei stări ale afișajului: ecranul principal, primirea comenzilor de imprimare și imprimarea.

Ecranul principal

Puteți efectua setări și verifica starea imprimantei.
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A  (Meniu)

Afișează meniul de setări.

U „Meniul panoului de comandă” la pagina 79

B Zonă de afișare stare

Afișează notificări, precum starea imprimantei și mesaje de înlocuire a consumabilelor. În această zonă sunt
afișate numai notificările cele mai recente. Când au apărut mai multe erori sau avertismente, puteți verifica
toate notificările apăsând  (Printer Status) din I.

C Informații despre suporturile media

Afișează numele și numărul setărilor media selectate curent. Apăsați pe această zonă pentru a utiliza Media
Management pentru a selecta un suport media înregistrat.

D Starea consumabilelor

Starea unităților de alimentare cu cerneală și a unității de ștergere este afișată după cum urmează. Prin apăsarea
pe această zonă se afișează ecranul de detalii, în care pot fi verificate codurile de piesă ale consumabilelor etc.

Starea unității de alimentare cu cerneală

Afișează cantitatea aproximativă de cerneală rămasă. Bara coboară pe măsură ce cerneala rămasă sca‐
de. Literele de sub bară reprezintă abrevieri ale culorilor. Relația dintre abrevieri și culorile cernelurilor
este indicată mai jos.

BK : Black (Negru)

Y : Yellow (Galben)

M : Magenta

C : Cyan

WH : White (Alb)

Vr : Varnish (Lac)

Pictogramele apar în funcție de starea unitate de alimentare cu cerneală. Semnificațiile pictogramelor
sunt următoarele.

: nivelul cernelii este scăzut. Trebuie să pregătiți o nouă unitate de alimentare cu cerneală.

: este momentul să scuturați unitatea de alimentare cu cerneală. Scuturați unitate de alimentare
cu cerneală.

U „Scuturarea periodică a unităților de alimentare cu cerneală” la pagina 72
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Starea unității de ștergere

Afișează starea pentru unitate de ștergere rămasă. Linia de nivel coboară în conformitate cu starea uni‐
tate de ștergere rămase.

Trebuie să pregătiți o nouă unitate de ștergere atunci când apare pictograma .

E Timp

Afișează ora curentă.

F Notificare privind efectuarea curățării de întreținere

Afișează timpul rămas până la Maintenance Cleaning.

Există 2 tipuri de Maintenance Cleaning.

❏ Periodic stirring: curățare pentru agitarea sedimentelor din cerneala White (Alb)

❏ Clogging prevention: Curățare pentru a preveni întărirea duzelor

Apăsând pe această zonă se afișează ecranul în care se poate efectua curățarea înainte de ora programată. Când
se apropie momentul efectuării Maintenance Cleaning, efectuarea curățeniei înainte de ora programată poate
facilita prevenirea întreruperii lucrului.

G Media Gap

Afișează distanța dintre suportul media și capul de imprimare.

Prin apăsarea pe această zonă, se afișează ecranul de setare pentru Media Gap. Se recomandă un Media Gap de
1,2 mm. O valoare Media Gap mai mare poate cauza înfundarea duzelor capului de imprimare și contaminarea
în interiorul imprimantei.

H Media Height

Afișează înălțimea pentru suportul media selectat.

Apăsați această zonă pentru a seta dacă înălțimea suportului este obținută prin Auto sau este introdusă manual.
Când este setat Auto, înălțimea suportului media este măsurată automat în timpul imprimării.

I  (Printer Status)

Când există notificări, precum epuizarea consumabilelor, indicația  apare în partea din dreapta sus a picto‐
gramei, precum . Apăsarea pe Message List, în ecranul care apare când este apăsat acest buton, afișează o
listă de notificări pentru probleme ce trebuie rezolvate. Puteți consulta informațiile detaliate și procedura de
tratare a unui element prin apăsarea pe acesta în listă. Elementele sunt șterse din listă, deoarece sunt abordate.

J  (Link la manual)

Este afișat un cod QR care vă permite să accesați direct manualul online.

În funcție de țară sau regiune, este posibil să vedeți un cod QR care vă permite să accesați direct manualele
video Epson.
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K  (Maintenance)

Meniul Maintenance este afișat pe acest ecran și puteți efectua operațiuni precum întreținerea capului de impri‐
mare și înlocuirea consumabilelor.

L  (starea conexiunii la rețea și setările de rețea)

Starea conexiunii la rețea este indicată de o pictogramă, așa cum se arată mai jos. Apăsarea acestei zone comută
starea conexiunii la rețea.

U „Modificarea metodelor de conexiune la rețea” la pagina 38

: Neconectat la LAN cu fir sau LAN-ul cu fir sau LAN-ul fără fir nu a fost setat

: Rețeaua LAN cu fir este conectată

: LAN fără fir (Wi-Fi) este dezactivat

: Se caută SSID, adresă IP nesetată, sau intensitatea semnalului este 0 sau slabă

: Rețeaua LAN fără fir (Wi-Fi) este conectată
Numărul de linii indică starea semnalului. Mai multe linii indică o stare mai bună a semnalului.

: Conexiunea Wi-Fi Direct (AP simplu) este dezactivată

: Conexiunea Wi-Fi Direct (AP simplu) este activată

M /  (aspirarea suportului media)

Aspirația de aer este utilizată pentru a împiedica deplasarea suportului media pe suportul plat în timpul impri‐
mării. Utilizați această opțiune atunci când plasați suportul media subțire pe suportul plat.

Pictograma se modifică după cum urmează în funcție de starea de aspirare.

: Aspirarea este activată. Apăsarea pe pictogramă în această stare oprește aspirarea.

: Aspirarea este dezactivată. Apăsarea pe pictogramă în această stare pornește aspirarea.

U „Încărcarea suporturilor media pe suportul plat” la pagina 61

N  (Lampă interioară)

Aprinde sau stinge lampa internă. Apăsați acest buton pentru a stinge lampa atunci când este aprinsă. Apăsarea
pe buton când lampa este stinsă determină aprinderea acesteia. Este posibil ca lampa să nu lumineze, chiar dacă
o aprindeți, în funcție de starea operațiilor imprimantei.

La primirea comenzilor de imprimare

Atunci când o comandă de imprimare este trimisă la imprimantă, se afișează următorul ecran.
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În această secțiune sunt explicate numai diferențele dintre ecrane.

A  (Start)

Apăsați pe această zonă pentru a porni imprimarea.

B  (Anulare)

Dacă apăsați pe această zonă, se afișează ecranul de confirmare Cancel Job (Anulare comandă). Puteți anula
procesul de imprimare curent selectând Yes și apoi apăsând butonul OK.

În timpul imprimării

Începerea imprimării determină trecerea la următorul ecran. În această secțiune sunt explicate numai diferențele
dintre ecrane.

A Zonă de afișare stare

❏ Culoarea se modifică gradat, de la marginea din stânga la marginea din dreapta a zonei, pentru a indica progresul
imprimării. Atunci când se imprimă în mai multe straturi, afișează progresul fiecărui strat pe măsură ce este imprimat.

❏ Pictograma  (pauză) este afișată în marginea din dreapta a zonei. Aceasta este aceeași operație ca atunci când 
se afișează pe ecran după primirea unei comenzi de imprimare.
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B Zona de confirmare a setărilor/stării

Afișează setările imprimantei și ale comenzii de imprimare care se imprimă. Setările nu pot fi modificate în
timpul imprimării.

Procedură operațională

Zonele de operare sunt porțiuni gri pe ecranul principal, pe ecranul de primire a comenzilor de imprimare și pe
ecranul de imprimare. Prin apăsarea pe acestea, se modifică ecranele și setările. Zona pe fundal negru este zona de
afișare. Apăsarea în această zonă nu are niciun efect.

La apăsarea pe zonele de operare, se execută operații. Așa cum este indicat mai jos, când este afișată o bară de
derulare, puteți derula ecranul prin deplasarea (glisarea) degetului în sus și în jos pe ecran. De asemenea, puteți
derula prin apăsarea pe pictogramele orientate în sus și în jos de pe bara de derulare.

Când există un buton How To..., de exemplu într-un ecran de mesaj, puteți apăsa pe acest buton pentru a consulta
un ghid privind procedura de operare.
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Note referitoare la
utilizare și depozitare

Masa și locația 
corespunzătoare pentru 
instalare

Imprimanta trebuie instalată pe o masă sau pe un alt
suport care să îndeplinească următoarele condiții.

Consultați tabelul de specificații pentru temperatura,
umiditatea și alte condiții de mediu adecvate pentru
utilizarea imprimantei.

U „Tabel cu specificații” la pagina 111

Masă adecvată pentru instalare

Imprimanta are nevoie de o masă care să
îndeplinească următoarele condiții.

❏ Trebuie să fie mai mare decât distanțele dintre
picioarele de cauciuc indicate în ilustrația de jos

❏ Lungime între 600 și 800 mm, lățime mai mare de
700 mm

❏ Capabilă să suporte o sarcină de 100 kg sau mai
mult fără a se clătina

❏ Placă superioară orizontală, fără denivelări sau
deformări
În timpul instalării, nu așezați nimic între placa
superioară și imprimantă. Dacă suprafața este
neuniformă sau dacă există lucruri inutile care
stingheresc, este posibil ca orificiile de ventilație
de pe partea inferioară să fie blocate sau să se
aplice sarcini în alte puncte decât picioarele de
cauciuc, ceea ce poate cauza funcționarea
defectuoasă a imprimantei.

Locație adecvată pentru instalare

Instalați imprimanta într-o locație conform descrierii
de mai jos.

❏ Locația trebuie să fie orizontală, cu dimensiunile
indicate în ilustrație, și să nu fie supusă la vibrații

❏ Locația trebuie să aibă o priză electrică dedicată

❏ Locația trebuie să dispună de instalații de
ventilație (recomandat)
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Note pentru utilizarea 
imprimantei

Urmați instrucțiunile de mai jos referitoare la
utilizarea imprimantei pentru a evita defecțiunile,
erorile și deteriorarea calității de tipărire.

Există și alte precauții pentru utilizarea cernelii White
(Alb) suplimentare față de cele din această secțiune.
Verificați următoarele.

U „Note referitoare la manipularea cernelii White
(Alb)” la pagina 24

❏ Cerneala UV utilizată în imprimantă se va usca
atunci când este expusă la lumina soarelui sau la
lumini fluorescente. Nu utilizați imprimanta în
lumina directă a soarelui. Acest lucru ar putea
cauza înfundarea duzelor capului de imprimare.

❏ În timpul utilizării imprimantei, asigurați-vă că
temperatura și umiditatea se încadrează în
intervalele descrise în „Tabelul cu specificații”.
U „Tabel cu specificații” la pagina 111
La utilizarea în zone uscate sau în medii cu aer
condiționat, aveți grijă la uscăciune și păstrați
intervalul de umiditate specificat.

❏ Nu instalați imprimanta aproape de surse de
căldură sau în spații expuse direct la aerul de la
ventilator, instalația de aer condiționat sau
aparatul de tratare. În cazul în care nu se respectă
această instrucțiune, duzele capului de imprimare
se pot usca sau se pot înfunda.

❏ Oprirea alimentării după producerea unei erori ar
putea cauza înfundarea duzelor capului de
imprimare. În această situație, porniți din nou
imprimanta. După un timp, întreținerea va fi
executată automat.

❏ Nu scoateți fișa de alimentare a imprimantei și nu
întrerupeți alimentarea de la disjunctor atunci
când alimentarea este pornită. Acest lucru ar
putea cauza înfundarea duzelor capului de
imprimare. În această situație, porniți din nou
imprimanta. După un timp, întreținerea va fi
executată automat.

❏ Chiar și atunci când imprimanta nu este utilizată,
o parte din cerneala de toate culorile va fi
consumată pentru curățarea capului de imprimare
și alte operațiuni de întreținere necesare pentru a
menține capul în stare bună.

❏ Nu scoateți unitățile de alimentare cu cerneală în
timp ce imprimanta este în funcțiune. Se poate
produce o defecțiune.

❏ Operațiile de întreținere, precum operațiile de
curățare și de înlocuire a consumabilelor, trebuie
efectuate în conformitate cu frecvența de utilizare
sau la intervalele recomandate. Calitatea
imprimării scade dacă nu este efectuată
întreținerea.
U „Întreținere” la pagina 64

❏ Pentru a păstra capul de imprimare în stare
optimă de funcționare, întreținerea se efectuează
atunci când imprimanta este pornită. Dacă
imprimanta este pornită sau oprită frecvent, se
consumă mai multă cerneală la fiecare operație de
întreținere. Se recomandă să lăsați imprimanta
pornită pentru a reduce consumul de cerneală.

❏ Datorită caracteristicilor cernelii UV, situațiile în
care lumina UV are tendința de a se reflecta pe
capul de imprimare, cum ar fi cele cauzate de
suprafețele neuniforme ale suportului media sau
de dispozitivul de fixare al suportului media, pot
cauza înfundarea duzelor ca urmare a acestui efect
al condițiilor de suprafață.
Înainte de a începe să imprimați, confirmați că
duzele nu sunt înfundate. În plus, nu imprimați pe
suporturi media metalice sau pe oglinzi.

❏ Atunci când imprimați pe mai multe porțiuni de
suport de imprimare alăturate, umpleți spațiile
dintre acestea.
Lăsarea de spații între suporturile media ar putea
cauza înfundarea duzelor.
Consultați următoarele măsuri de precauție atunci
când utilizați un dispozitiv de fixare.
U „Note privind încărcarea suportului media” la
pagina 60

❏ Suportul plat al imprimantei poate suporta o
greutate a suportului media de până la 3 kg
(inclusiv dispozitivul de fixare), dar rețineți
următoarele aspecte, deoarece această capacitate
de încărcare corespunde unei sarcini uniforme.

❏ Nu aplicați sarcini localizate

❏ Nu lăsați dispozitivul de fixare instalat decât
în timpul imprimării
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❏ Imprimanta este un aparat de precizie, deci nu o
supuneți la forțe sau șocuri excesive. De
asemenea, nu introduceți din neatenție mâinile în
imprimantă, cum ar fi în capace sau în fantele de
fixare ale unităților de alimentare cu cerneală.

Note referitoare la cazurile 
când imprimanta nu este 
utilizată

Urmați instrucțiunile de mai jos atunci când
depozitați imprimanta. Dacă imprimanta nu este
depozitată corect, există riscul ca la următoarea
utilizare să nu imprime în mod corespunzător.

Există și alte precauții pentru utilizarea cernelii White
(Alb) suplimentare față de cele din această secțiune.
Verificați următoarele.

U „Note referitoare la manipularea cernelii White
(Alb)” la pagina 24

❏ Întreținerea înainte de depozitarea pe termen lung
(2 săptămâni sau mai mult) este necesară dacă
imprimanta nu va fi utilizată pentru o perioadă
lungă de timp. Contactați distribuitorul sau
serviciul de asistență Epson.

❏ Dacă nu efectuați lucrări de întreținere anterioare
depozitării înainte de a depozita imprimanta pe
termen lung și aceasta nu este utilizată pentru o
perioadă lungă de timp, porniți-o cel puțin o dată
la 14 zile.
Dacă nu tipăriți cu imprimanta o perioadă lungă
de timp, este posibil ca duzele capului de
imprimare să se înfunde. Curățarea de întreținere
va fi efectuată automat după punerea în funcțiune
și pornirea imprimantei. Curățarea de întreținere
previne înfundarea capului de imprimare și
menține calitatea tipăririi. Nu opriți imprimanta
decât după ce curățarea de întreținere s-a
terminat.

❏ Dacă nu folosiți imprimanta timp îndelungat,
asigurați-vă că înainte de imprimare verificați
duzele, pentru a nu fi înfundate. Efectuați
curățarea capului de imprimare în cazul în care
sunt detectate duze înfundate.
U „Identificarea duzelor înfundate” la
pagina 73

❏ Capul de imprimare trebuie să se afle în partea
din dreapta spate înainte de a depozita
imprimanta. În cazul în care capul de imprimare
nu se află în partea din dreapta spate, porniți
imprimanta, verificați mutarea capului de
imprimare în partea din dreapta spate, apoi opriți
din nou imprimanta.

❏ Închideți toate capacele atunci când depozitați
imprimanta, pentru a preveni pătrunderea
prafului și a altor materii străine.
Dacă imprimanta nu este folosită o perioadă
lungă de timp, protejați-o cu o bucată de material
antistatic sau o altă învelitoare.
Duzele capului de imprimare sunt foarte mici și se
pot înfunda ușor dacă pe capul de imprimare se
depune praf fin, iar în acest caz nu veți putea
tipări în mod adecvat.

Note privind manipularea 
unităților de alimentare cu 
cerneală

Citiți fișa tehnică de securitate înainte de utilizare.

Puteți descărca această fișă de pe site-ul web al Epson.

Urmați instrucțiunile de mai jos referitoare la
manipularea unităților de alimentare cu cerneală de
curățare pentru a menține o bună calitate a tipăririi.

Există și alte precauții pentru utilizarea cernelii White
(Alb) suplimentare față de cele din această secțiune.
Verificați următoarele.

U „Note referitoare la manipularea cernelii White
(Alb)” la pagina 24

❏ Când instalați unități de alimentare cu cerneală
pentru prima dată, se consumă o cantitate mare
de cerneală pentru a umple toate părțile duzelor
capului de imprimare pentru a pregăti
imprimanta pentru imprimare. Pregătiți unități de
alimentare cu cerneală de schimb cu mult timp
înainte.

❏ Nu lăsați unitățile de alimentare cu cerneală în
lumina directă a soarelui sau în lumină
fluorescentă cât timp acestea se află în afara
imprimantei. Atunci când sunt deschise,
depozitați întotdeauna unitățile de alimentare cu
cerneală în cutie sau într-un recipient rezistent la
lumină, într-un loc răcoros și întunecat.
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❏ Depozitați unitățile de alimentare cu cerneală
nedeschise la temperatura camerei și ferite de
lumina directă a soarelui.

❏ Pentru a asigura calitatea tipăririi, vă
recomandăm să utilizați întreaga cerneală din
unitățile de alimentare cu cerneală înainte de
primul dintre următoarele evenimente:

❏ Data de expirare indicată pe ambalaj

❏ Un an de la data introducerii în tăvile de
cerneală

❏ Unitățile de alimentare cu cerneală care au fost
depozitate la temperaturi joase o perioadă lungă
de timp trebuie lăsate să ajungă la temperatura
camerei timp de trei ore.

❏ Nu atingeți cipul cu circuit integrat de pe unitatea
de alimentare cu cerneală. Această acțiune poate
afecta funcționarea normală și tipărirea.

❏ Imprimarea nu este posibilă decât dacă unitățile
de alimentare cu cerneală sunt instalate în toate
tăvile de cerneală din imprimantă.

❏ Nu lăsați imprimanta fără unități de alimentare cu
cerneală instalate. Cerneala din imprimantă se
poate usca, afectând procesul de imprimare.
Lăsați unitățile de alimentare cu cerneală
introduse în toate tăvile de cerneală, chiar și
atunci când imprimanta nu este utilizată.

❏ Nivelul de cerneală și alte date sunt stocate în
cipul IC, ceea ce permite ca unitățile de
alimentare cu cerneală să fie utilizate după ce au
fost îndepărtate și înlocuite.

❏ Pentru a evita murdărirea portului de alimentare
cu cerneală, depozitați corect unitățile de
alimentare cu cerneală îndepărtate. Portul nu
trebuie acoperit cu un capac, deoarece conține o
valvă în interior.

❏ Unitățile de alimentare cu cerneală îndepărtate ar
putea avea urme de cerneală în jurul porturilor de
alimentare cu cerneală. Așadar, trebuie să aveți
grijă să atingeți porturile de alimentare cu
cerneală la îndepărtarea unităților de alimentare
cu cerneală.

❏ Pentru a menține calitatea capului de imprimare,
această imprimantă oprește imprimarea înainte ca
unitățile de alimentare cu cerneală să fie complet
consumate.

❏ Deși unitățile de alimentare cu cerneală pot
conține materiale reciclate, acest lucru nu
influențează funcționarea sau performanțele
imprimantei.

❏ Nu demontați sau remodelați unitățile de
alimentare cu cerneală. Există riscul să nu mai
puteți tipări în mod corespunzător.

❏ Nu scăpați și nu loviți unitatea de alimentare cu
cerneală de obiecte dure; în acest caz, se poate
produce o scurgere de lichid din unitatea de
alimentare cu cerneală.

❏ Unitățile de alimentare cu cerneală (cu excepția
WH) care au fost încărcate în imprimantă trebuie
scoase și scuturate bine o dată la două săptămâni.
WH trebuie scoasă și scuturată bine în fiecare zi
înainte de a începe imprimarea.
Nu trebuie să scuturați Vr.
Metodă de scuturare U „Scuturarea periodică a
unităților de alimentare cu cerneală” la pagina 72

Note referitoare la manipularea 
cernelii White (Alb)

O caracteristică a cernelii White (Alb) este că aceasta
sedimentează ușor (particulele de cerneală se depun la
baza lichidului). Dacă cerneala este folosită în timp ce
se află în această stare, calitatea imprimării poate
scădea sau imprimanta se poate defecta. Urmați
instrucțiunile de mai jos pentru a utiliza imprimanta
în condiții optime.

❏ Unitățile de alimentare cu cerneală care au fost
instalate trebuie scoase și scuturate bine înainte de
a începe lucrul și o dată la fiecare 24 de ore
(atunci când este afișat un mesaj).
U „Scuturarea periodică a unităților de
alimentare cu cerneală” la pagina 72

❏ Calitatea imprimării se poate diminua din cauza
componentelor cernelii care se sedimentează în
cartușele de cerneală. Consultați următoarea
secțiune dacă albul este mai deschis decât albul
original sau dacă albul este neuniform în
rezultatele de imprimare.
U „Culoarea albă este mai deschisă decât albul
original sau este neuniformă” la pagina 101
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❏ Atunci când depozitați unitățile de alimentare cu
cerneală, plasați-le culcate (păstrați-le într-o
poziție plană). Dacă unitățile de alimentare cu
cerneală sunt depozitate în poziție verticală, este
posibil să nu puteți să eliminați sedimentarea,
chiar dacă le scuturați.

Manipularea suporturilor media

Rețineți următoarele atunci când manipulați sau
depozitați suporturi media. Suporturile media aflate în
stare proastă nu vor produce imprimări de bună
calitate.

Note privind manipularea

❏ Înainte de a imprima pe suporturi media
predispuse la electricitate statică, aceasta trebuie
eliminată.

❏ Înainte de imprimare, asigurați-vă că suprafețele
sunt curate.

❏ Suporturile media din anumite materiale nu pot fi
imprimate la această imprimantă. Înainte de un
tiraj de producție, testați întotdeauna imprimarea
pe același suport media ca și suportul media de
producție, pentru o verificare a calității
imprimării.

❏ Aveți grijă să nu pliați suportul media de tip coală
și să nu deteriorați suprafața imprimabilă.

❏ Păstrați suportul media uscat.

❏ Evitați locațiile expuse la lumină solară directă, la
căldură excesivă sau la umiditate excesivă.

❏ Atunci când depozitați un suport media predispus
la deformare, poziționarea suportului pe o
suprafață plană mai mică decât suportul poate
ajuta la reducerea deformării acestuia. De
asemenea, dacă un suport media deformat este
poziționat pe suportul plat, este posibil ca
suportul media să nu fie aspirat corect.

❏ Suporturile media de tip coală se pot dilata sau
contracta din cauza temperaturii și umidității din
încăpere — nu utilizați suporturile media imediat
după ce ați deschis ambalajul. După ce ați deschis
ambalajul, lăsați suportul media în apropierea
imprimantei timp de cel puțin 30 de minute
înainte de a-l încărca în imprimantă.

❏ Nu utilizați suporturi media deformate. Contactul
dintre capul de imprimare și suportul media poate
cauza înfundarea duzelor.
Atunci când imprimați pe suporturi media
deformate, utilizați bandă adezivă pentru a lipi
marginile, astfel încât acestea să nu se ridice în
timpul imprimării.

Manipularea suporturilor media
după imprimare

Pentru rezultate de imprimare durabile și de calitate,
rețineți următoarele aspecte.

❏ Nu frecați și nu zgâriați suprafața imprimată. În
cazul în care acestea sunt frecate sau zgâriate,
cerneala se poate desprinde.

❏ Nu atingeți suprafața imprimată, deoarece aceasta
poate îndepărta cerneala.

❏ Nu pliați suprafețele imprimate. Părțile uscate se
pot rupe.

❏ Pe unele suporturi media, cerneala poate să nu se
întărească în totalitate. Dacă se întâmplă acest
lucru, după tipărirea cu Epson Edge Print Pro,
setați Single Layer (UV Light Irradiation Only)
în Number and Order of Layering pentru a
aplica o iradiere suplimentară cu lampă UV fără a
imprima. Consultați manualul Epson Edge Print
Pro pentru mai multe detalii.

Suporturi compatibile

Următoarele suporturi media pot fi încărcate pe
suportul plat al imprimantei.

Grosimea suportului me-
dia

70 mm (2,75 inchi) sau mai
puțin

Greutatea suportului me-
dia

3 kg (6,61 livre) (inclusiv
dispozitivul de fixare)

Dimensiune maximă 299 × 212 mm
(11,77 × 8,34 inchi)

Consultați următoarele considerații cu privire la unele
tipuri de suporturi media care nu sunt adecvate
pentru imprimare.

U „Note privind încărcarea suportului media” la
pagina 60
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Consultați secțiunea următoare pentru specificațiile
suportului plat.
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Specificații pentru suportul plat

Confirmați următoarele înainte de a introduce suporturi media sau dispozitive de fixare pe suportul plat (A) din
imprimantă.

Ilustrația de mai jos prezintă o imagine a suprafeței suportului plat. Tabelul de mai jos prezintă dimensiunile
suportului plat și ale zonei imprimabile.

Dimensiunile suportului plat 387,8 × 250 mm (15,26 × 9,84 inchi)

Zonă imprimabilă 299 × 212 mm (11,77 × 8,34 inchi)

❏ (B) indică originea.

❏  indică zona imprimabilă.

❏  indică șanțul.

❏ În afara zonei de tipărire se pot amplasa dispozitive de fixare, dar nu se poate efectua imprimarea. În ilustrația
de mai jos,  indică locațiile orificiilor care pot fi utilizate pentru atașarea dispozitivelor de fixare etc. Liniile
punctate din ilustrația de mai jos unesc centrele orificiilor. Diametrul orificiilor este de 18 - Φ6 ± 0,05 mm.
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Software furnizat

Software-ul pentru imprimantă este furnizat prin diferite metode și cu conținut diferit pentru Windows și Mac.

U „Software furnizat (Windows)” la pagina 29

U „Software furnizat (Mac)” la pagina 30

Notă:
Driverele de imprimantă nu sunt furnizate. Pentru imprimare este necesar un RIP software. “Epson Edge Print Pro”,
software-ul Epson RIP pentru Windows, este furnizat împreună cu imprimanta.

Site-ul Epson furnizează software plug-in compatibil pentru imprimantă.

https://www.epson.com

Software furnizat (Windows)

Software-ul care vă ajută să obțineți cele mai bune rezultate de la imprimantă este disponibil pe următoarele
discuri optice furnizate împreună cu imprimanta sau la epson.sn (site). De asemenea, imprimanta are un software
preîncărcat.

Epson Edge Print Pro (furnizate pe discurile optice livrate cu produsul)

Epson Edge Print Pro este un software RIP ușor de utilizat, cu operațiuni simple.

Se instalează prin internet. Consultați Ghidul de instalare (broșură) pentru instrucțiuni de instalare.

Când instalați Epson Edge Print Pro, sunt instalate și Epson communications drivers (Drivere de comunicații
Epson) și Epson Edge Dashboard.

U „Utilizarea Epson Edge Print Pro (numai Windows)” la pagina 32

Software furnizat la epson.sn

Software-ul de bază este disponibil la epson.sn (site). Instalați-l de la https://epson.sn.

Pentru mai multe informații despre fiecare aplicație software, consultați ajutorul online pentru fiecare aplicație
software.

Nume software Sumar

EPSON Software Updater ❏ Software-ul verifică dacă sunt disponibile programe software sau informații de actualizare
noi de pe internet și le instalează. De asemenea, puteți actualiza manualele pentru
imprimantă.

❏ Vă notifică atunci când este disponibilă o actualizare a firmware-ului imprimantei. Puteți
descărca și actualiza cel mai recent firmware urmând instrucțiunile expertului.

Epson communications
drivers (Drivere de comu-
nicații Epson)

Epson communications drivers (Drivere de comunicații Epson) sunt necesare atunci când se
utilizează Epson Edge Dashboard sau Epson Edge Print Pro, sau atunci când se utilizează un RIP
comercial pentru a conecta un computer și imprimanta prin USB. Asigurați-vă că acestea sunt
instalate.
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Nume software Sumar

EpsonNet Config SE Cu acest program, puteți configura diverși parametri de rețea pentru imprimantă de pe
computerul dvs. Această aplicație este utilă deoarece vă permite să introduceți adrese și nume
cu ajutorul tastaturii.

Epson Edge Dashboard După instalare, acesta funcționează ca un software rezident. Acesta oferă următoarele
operațiuni de control pentru imprimantele Epson.

❏ Puteți primi notificări privind actualizarea firmware-ului imprimantei și puteți actualiza
firmware-ul.

❏ Veți primi actualizări pentru software-ul instalat și manuale de la epson.sn (le puteți
actualiza cu ușurință lansând EPSON Software Updater atunci când sosesc actualizările).

❏ Vă informează cu privire la starea imprimantelor înregistrate atunci când utilizați un
software RIP comercial.

❏ Cu Epson Edge Dashboard instalat, puteți monitoriza starea imprimantei conectate la un
computer printr-o conexiune USB sau de rețea.
U „Utilizarea Epson Edge Dashboard” la pagina 32

Web Config (preîncărcat în imprimantă)

Acest software este preinstalat pe imprimantă. Puteți să îl porniți dintr-un browser web, prin intermediul unei
rețele.

Acest software este destinat administratorilor de rețea.

Puteți configura setările de securitate a rețelei din Web Config. De asemenea, oferă o funcție de notificare prin
e-mail pentru a vă informa atunci când apar erori etc. în imprimantă.

U „Utilizarea Web Config” la pagina 34

Software furnizat (Mac)

Discul optic furnizat este numai pentru Windows. Următoarele două tipuri de software sunt furnizate pentru Mac.

Epson Edge Dashboard (disponibile pe site-ul Epson)

După instalare, acesta funcționează ca un software rezident. Sunt disponibile următoarele caracteristici.

❏ Puteți primi notificări privind actualizarea firmware-ului imprimantei și puteți actualiza firmware-ul.

❏ Vă informează cu privire la starea imprimantelor înregistrate atunci când utilizați un software RIP comercial.

❏ Cu Epson Edge Dashboard instalat printr-o conexiune USB sau de rețea, puteți monitoriza starea imprimantei
conectate la un computer.

U „Utilizarea Epson Edge Dashboard” la pagina 32

Web Config (preîncărcat în imprimantă)

Acest software este preinstalat pe imprimantă. Puteți să îl porniți dintr-un browser web, prin intermediul unei
rețele.
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Acest software este destinat administratorilor de rețea.

Puteți configura setările de securitate a rețelei din Web Config. De asemenea, oferă o funcție de notificare prin
e-mail pentru a vă informa atunci când apar erori etc. în imprimantă.

U „Utilizarea Web Config” la pagina 34
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Utilizarea Epson Edge
Print Pro (numai
Windows)

Procedura de pornire

Aplicația poate fi lansată folosind oricare dintre
metodele următoare.

❏ Faceți dublu clic pe pictograma de comandă
rapidă de pe desktop.

❏ Faceți clic pe butonul Windows Start — All
Programs (Toate programele) — Epson
Software — Epson Edge Print Pro.

Pentru mai multe informații, consultați asistența
online Epson Edge Print Pro.

Procedura de închidere

Selectați Done (Gata) din File (Fișier) în partea din
stânga sus a ecranului.

Utilizarea Epson Edge
Dashboard

Notă:
Acest software este actualizat după cum este necesar
pentru a accentua utilitatea și a îmbunătăți funcțiile.
Pentru informații suplimentare, consultați manualul
pentru software.

Procedura de pornire

Epson Edge Dashboard este o aplicație web.

A Aplicația poate fi lansată folosind metodele
următoare.

Windows

Faceți clic pe pictograma Epson Edge
Dashboard de pe toolbar (bara de instrumente)
de pe desktop și selectați Show Epson Edge
Dashboard.

Mac

Faceți clic pe pictograma Epson Edge
Dashboard afișată pe menu bar (bara de
meniuri) de pe desktop și selectați Show Epson
Edge Dashboard.

B Epson Edge Dashboard pornește.

Înregistrarea imprimantei

Epson Edge Dashboard poate monitoriza și gestiona
imprimantele înregistrate, precum și să copieze
setările de suport media pe acestea.

Pe Windows, imprimantele sunt înregistrate automat.
Aceasta vă permite să le monitorizați și să le gestionați
imediat după pornirea aplicației Epson Edge
Dashboard. Dacă imprimanta nu este gestionată
automat, verificați dacă o folosiți în următoarele
condiții, apoi înregistrați-o manual.

❏ Un driver de comunicații furnizat cu imprimanta
a fost instalat pe un computer

❏ Computerul și imprimanta sunt conectate

❏ Imprimanta este în standby

Imprimantele nu sunt înregistrate automat în Mac.
Când porniți Epson Edge Dashboard pentru prima
dată, înregistrați manual imprimanta pe ecranul
Printer Registration afișat.
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Procedură de înregistrare manuală

A Verificați imprimantele afișate pe lista de
imprimante.

Windows

Asigurați-vă că imprimanta pe care doriți să o
înregistrați se află pe lista de imprimante. Faceți
clic pe Add Search după cum este necesar,
pentru a căuta imprimante care pot fi
înregistrate. Toate imprimantele găsite sunt
adăugate pe lista de imprimante.

Mac

❏ Dacă imprimantele și computerul sunt
conectate prin USB
Faceți clic pe Add Search pentru a plasa
imprimantele de pe listă.

❏ Dacă imprimantele și computerul sunt
conectate printr-o rețea
Faceți clic pe Search Option, introduceți
adresa IP a imprimantei din rețea și faceți clic
pe . Apoi, faceți clic pe Add Search pentru
a plasa imprimanta dorită pe listă.

B Amplasați un marcaj  lângă Nume
imprimantă al imprimantei pe care doriți să o
înregistrați.

C Faceți clic pe Aplicare.

Modificările aduse listei de imprimante sunt
aplicate.

Procedura de închidere

Închideți browserul web.

Utilizarea EPSON
Software Updater (numai
Windows)

Notă:
EPSON Software Updater nu este disponibil în toate
regiunile.

Verificarea disponibilității 
actualizării software

A Verificați următoarea stare.

❏ Computerul este conectat la Internet.

❏ Imprimanta și computerul pot comunica.

B Porniți EPSON Software Updater.

Windows 8.1

Introduceți numele software-ului în butonul de
căutare și selectați pictograma afișată.

Cu excepția Windows 8.1

Faceți clic pe butonul Start — All Programs
(Toate programele) (sau Programs
(Programe)) — Epson Software — EPSON
Software Updater.

Notă:
Puteți începe și făcând clic pe pictograma
imprimantei de pe bara cu instrumente de pe
desktop și selectând Software Update
(Actualizare software).

C Selectați-vă imprimanta, apoi faceți clic pe 
pentru a căuta cel mai recent software.

SC-V1000 Series     Ghidul utilizatorului

Introducere

 33



D Selectați software-ul și manualele pe care doriți
să le actualizați, apoi faceți clic pe butonul
Instalare pentru a începe instalarea.

Când Firmware Updater este afișat, cel mai
recent firmware este disponibil. Selectați
Firmware Updater și faceți clic pe butonul
Instalare pentru a porni Firmware Updater și
actualiza automat firmware-ul imprimantei.

Urmați instrucțiunile de pe ecran.

c Important:
Nu opriți computerul și imprimanta pe durata
actualizării.

Notă:
Programele software care nu sunt afișate pe listă nu pot
fi actualizate utilizând EPSON Software Updater.
Verificați cele mai recente versiuni ale programelor
software de pe site-ul web Epson.

https://www.epson.com

Primirea notificărilor de 
actualizare

A Porniți EPSON Software Updater.

B Executați clic pe Auto update settings.

C Selectați un interval pentru verificarea
actualizărilor în caseta Interval to Check, apoi
faceți clic pe OK.

Utilizarea Web Config

În această secțiune este descris modul de pornire a
software-ului și este furnizat un rezumat al funcțiilor
acestuia.

Rezumatul funcțiilor

În această secțiune sunt prezentate principalele funcții
ale Web Config.

Pentru utilizatorii standard

Următoarele informații pot fi vizualizate de oricine
prin simpla introducere a adresei IP a imprimantei.

❏ Starea imprimantei, cum ar fi cantitatea de
cerneală rămasă.

❏ Conținutul setărilor de rețea (setările nu pot fi
modificate).

Pentru administratori

Următoarele funcții sunt, de asemenea, disponibile
atunci când sunteți conectat ca administrator.

❏ Puteți verifica sau actualiza versiunea firmware a
imprimantei.

❏ Configurați setările de rețea ale imprimantei și
setările de securitate avansate, precum
comunicația SSL/TLS, filtrarea IPsec/IP și
IEEE 802.1X, care nu pot fi configurate numai la
imprimantă.
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Procedura de pornire

Porniți software-ul dintr-un browser web, pe un
computer sau dispozitiv inteligent conectat la aceeași
rețea ca imprimanta.

A Apăsați pe , apoi apăsați succesiv General
Settings — Network Settings — Advanced —
TCP/IP pentru a verifica adresa IP a
imprimantei.

Notă:
Adresa IP se poate verifica și prin imprimarea
unui raport de verificare a conexiunii la rețea.
Raportul poate fi imprimat atingând succesiv
următoarele opțiuni din ecranul principal.

 — General Settings — Network Settings —
Network Status — Print Status Sheet

B Porniți un browser web la un computer sau
dispozitiv inteligent conectat la imprimantă
prin intermediul rețelei.

C Introduceți adresa IP a imprimantei în bara de
adrese a browserului web și apăsați pe tasta
Enter sau Return.

Format:

IPv4: http://adresa IP a imprimantei/

IPv6: http://[adresa IP a imprimantei]/

Exemplu:

IPv4: http://192.168.100.201/

IPv6: http://[2001:db8::1000:1]/

Pentru a vă conecta ca administrator, treceți la
pasul următor.

D Faceți clic pe Conectare în partea din dreapta
sus a ecranului, introduceți Nume utilizator și
Parolă actuală, apoi faceți clic pe OK.

La prima conectare, lăsați Nume utilizator gol,
introduceți parola inițială pentru Parolă
administrator și apoi faceți clic pe OK.

U „Verificarea parolei inițiale” la pagina 36

Procedura de închidere

Închideți browserul web.

Dezinstalarea
programelor software

c Important:
❏ Conectați-vă la un cont „Computer

administrator (Administrator computer)” (un
cont cu administrative privileges (drepturi de
administrator)).

❏ Introduceți parola administratorului în
momentul în care aceasta este solicitată și apoi
efectuați celelalte operații.

❏ Închideți orice alte aplicații care rulează.

❏ Dacă reinstalați driverele de comunicații
Epson după ce le-ați eliminat, reporniți
computerul.

Windows

În această secțiune este explicat modul în care se
dezinstalează driverele de comunicații Epson, folosite
ca exemplu. Vă recomandăm să opriți imprimanta și
să deconectați cablurile conectate la computer înainte
de a începe lucrul.

Windows 11

A Faceți clic pe butonul Start — Settings (Setări).

Este afișat ecranul Settings (Setări).

B Faceți clic pe Apps (Aplicații) din meniul din
partea stângă a ecranului.

C Faceți clic pe Apps & features (Aplicații și
funcții) (sau Installed apps (Aplicații
instalate)).

D Faceți clic pe butonul de meniu SC-V1000
Series Comm Driver din listă, apoi selectați
Uninstall (Dezinstalare) din meniu.

Urmați instrucțiunile de pe ecran pentru a
continua.

Când apare mesajul de confirmare, faceți clic
pe Yes (Da).
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Cu excepția Windows 11

A Afișați Panoul de control, apoi faceți clic pe
Uninstall a program (Dezinstalați un
program).

B Selectați SC-V1000 Series Comm Driver din
listă, apoi faceți clic pe Uninstall
(Dezinstalare).

Urmați instrucțiunile de pe ecran pentru a
continua.

Când apare mesajul de confirmare, faceți clic
pe Yes (Da).

Mac

Mai jos este prezentat modul de eliminare a Epson
Edge Dashboard.

A Închideți Epson Edge Dashboard.

B Faceți dublu clic pe Applications (Aplicații) —
Epson Software — Epson Edge Dashboard —
Epson Edge Dashboard Uninstaller.

Urmați instrucțiunile de pe ecran pentru a
continua.

Note despre parola de
administrator

Parola inițială pentru fiecare imprimantă este diferită
atunci când imprimanta este livrată din fabrică. Vă
recomandăm să nu continuați să utilizați parola
inițială atunci când începeți să utilizați imprimanta;
schimbați-o cu o parolă la alegerea dumneavoastră.

Verificarea parolei inițiale

Parola inițială de administrator se află pe eticheta
atașată la marginea stângă din interiorul capacului
imprimantei.

❏ Dacă există o singură etichetă: Valoarea
SERIAL No de pe eticheta din A este parola
inițială. (În exemplul din ilustrație, parola
inițială este „XYZ0123456”.)

❏ Dacă există două etichete: Valoarea pentru
PASSWORD de pe eticheta din B este parola
inițială. (În exemplul din ilustrație, parola
inițială este „03212791”.)

Schimbarea parolei

A Porniți Web Config și conectați-vă ca
administrator.

U „Procedura de pornire” la pagina 35

B Faceți clic pe fila Securitate produs, apoi pe
Modificare parolă administrator, în această
ordine.

C Introduceți Parolă actuală și Parolă nouă, apoi
faceți clic pe OK.

Definiți un Nume utilizator, după cum este
necesar.
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c Important:
Dacă uitați parola, luați legătura cu distribuitorul
dvs. sau cu serviciul de asistență tehnică Epson.
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Modificarea
metodelor de
conexiune la rețea

Imprimanta poate fi conectată la un LAN cu fir sau un
LAN fără fir. Mai mult, acceptă și Wi-Fi Direct (AP
simplu) care permite unui computer să se conecteze
direct, fără fir, la imprimantă, chiar și atunci când nu
există niciun mediu LAN cu fir sau fără fir.

Imprimanta nu se poate conecta la un LAN cu fir și
fără fir în același timp. Este posibilă conexiunea Wi-Fi
Direct chiar dacă imprimanta este conectată sau nu la
o rețea.

Secțiunea descrie procedurile care trebuie urmate
pentru a comuta metoda de conexiune.

Comutarea la LAN cu fir

A Apăsați  pe ecranul de pornire.

Notă:
Forma și culoarea pictogramei diferă în funcție de
starea conexiunii.
U „Componentele și utilizarea afișajului” la
pagina 15

B Apăsați pe Description.

C Apăsați pe Wired LAN Setup.

D Procesul de dezactivare a conexiunii LAN fără
fir cu punctul de acces începe. Așteptați până
când apare mesajul The Wi-Fi connection is
disabled.

E Conectați routerul dumneavoastră și
imprimanta cu un cablu LAN.

Consultați următoarele pentru localizarea
portului LAN al imprimantei.
U „Față și spate” la pagina 9

Comutarea la LAN fără fir

Sunt necesare codul SSID (numele rețelei) și parola
punctului de acces la care urmează să fie conectată
imprimanta. Confirmați-le în prealabil. Imprimanta
poate fi conectată la un LAN wireless în timp ce cablul
LAN este încă conectat.

Notă:
Dacă punctul dumneavoastră de acces este compatibil
cu WPS (Wi-Fi Protected Setup), imprimanta poate fi
conectată folosind Push Button Setup (WPS) sau PIN
Code Setup (WPS) fără a folosi SSID și parolă.

A Apăsați  pe ecranul de pornire.

Notă:
Forma și culoarea pictogramei diferă în funcție de
starea conexiunii.
U „Componentele și utilizarea afișajului” la
pagina 15

B Apăsați pe Router.

C Apăsați pe Change to Wi-Fi connection.

Sunt afișate detaliile despre starea conexiunii
LAN cu fir.

D Citiți mesajul afișat, iar apoi apăsați Yes.

E Apăsați Wi-Fi Setup Wizard.

F Selectați codul SSID dorit.

Dacă nu este afișat codul SSID dorit, apăsați
Search Again pentru a actualiza lista. Dacă nu
este afișat nici după aceasta, apăsați Enter
Manually și introduceți codul SSID direct.

G Apăsați Enter Password și introduceți parola.

Notă:

❏ Faceți distincția între majuscule și minuscule
când introduceți parola.

❏ Dacă a fost introdus codul SSID direct, setați
Password la Available înainte să introduceți
parola.
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H După ce ați terminat de introdus, apăsați OK.

I Verificați setările și apoi apăsați Start Setup.

J Apăsați OK pentru a finaliza procedura.

În cazul în care conexiunea eșuează, selectați
Connection Check. Puteți verifica acțiunea pe
care să o luați pe ecran.

U „Verificarea stării conexiunii la rețea” la
pagina 39

K Închideți ecranul Network Connection Settings.

Conexiune directă fără fir
(Wi-Fi Direct)

Se poate stabili temporar o conexiune directă cu
imprimanta când, de exemplu, imprimanta nu este
conectată la o rețea sau nu aveți permisiunea să vă
conectați la rețea.

Wi-Fi Direct se dezactivează implicit. Următoarele
descriu procedura de la activarea Wi-Fi Direct până la
conectare.

Notă:
Imprimanta se poate conecta cu până la opt computere
simultan. Dacă doriți să conectați un alt dispozitiv când
există deja opt dispozitive conectate, întrerupeți
conexiunea cu imprimanta de la un dispozitiv deja
conectat.

A Apăsați  pe ecranul de pornire.

Notă:
Forma și culoarea pictogramei diferă în funcție de
starea conexiunii.
U „Componentele și utilizarea afișajului” la
pagina 15

B Apăsați Wi-Fi Direct.

Când Wi-Fi Direct este deja activat, rețeaua
(SSID), parola, numărul dispozitivelor
conectate, etc. sunt afișate. Treceți la pasul 5.

Notă:
Când rețeaua afișată (SSID), numele
dispozitivului, etc. nu sunt vizibile deoarece sunt
trunchiate în marginea dreaptă a ecranului,
atingeți elementul corespunzător pentru a afișa
întreaga valoare de setare.

C Apăsați Start Setup.

D Apăsați Connect to Computer.

E Apăsați Start Setup.

Wi-Fi Direct este activat și rețeaua (SSID) și
parola sunt afișate.

F Deschideți ecranul de setare Wi-Fi pe
dispozitivul pe care doriți să-l conectați cu
imprimanta, selectați codul SSID afișat pe
ecranul imprimantei și introduceți parola, exact
așa cum este afișată pe ecran.

G Când se stabilește o conexiune, apăsați
Complete pentru a finaliza procedura.

H Apăsați Close pe ecranul imprimantei pentru a
închide ecranul de setări de conexiune la rețea.

Notă:
Când opriți alimentarea cu energie electrică a
imprimantei, conexiunile cu dispozitivele conectate sunt
toate deconectate. Pentru a reconecta după ce reporniți
imprimanta, efectuați din nou procedura de la pasul 1.

Verificarea stării
conexiunii la rețea

Puteți afișa starea conexiunii dintre imprimantă și
routerul wireless LAN (punct de acces) pe ecranul
imprimantei.
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A Apăsați  pe ecranul de pornire.

Notă:
Forma și culoarea pictogramei diferă în funcție de
starea conexiunii.
U „Componentele și utilizarea afișajului” la
pagina 15

B Apăsați Connection Check.

Începe verificarea conexiunii.

Dacă apare o eroare, consultați următoarea
secțiune și luați măsurile necesare.

Cod de eroare și soluții

Verificați codul de eroare (E-XX) afișat pe ecranul
imprimantei și luați măsura necesară.

U „E-1” la pagina 40

U „E-2, E-3, E-7” la pagina 40

U „E-5” la pagina 41

U „E-6” la pagina 41

U „E-8” la pagina 41

U „E-9” la pagina 41

U „E-10” la pagina 42

U „E-11” la pagina 42

U „E-12” la pagina 42

U „E-13” la pagina 42

E-1

Soluții:

❏ Asigurați-vă că un cablu Ethernet este conectat
corespunzător la imprimantă și la hub-ul
dumneavoastră sau la un alt dispozitiv de rețea.

❏ Asigurați-vă că hub-ul sau alt dispozitiv de rețea
este pornit.

❏ Dacă doriți să conectați imprimanta prin Wi-Fi,
efectuați din nou setările de Wi-Fi pentru
imprimantă, deoarece sunt dezactivate.

E-2, E-3, E-7

Soluții:

❏ Asigurați-vă că routerul wireless este pornit.

❏ Confirmați faptul că dispozitivul sau computerul
dumneavoastră este conectat corect la routerul
wireless.

❏ Opriți routerul wireless. Așteptați circa
10 secunde, apoi porniți-l.

❏ Amplasați imprimanta mai aproape de routerul
wireless și eliminați orice obstacole dintre acestea.

❏ Dacă ați introdus SSID-ul manual, verificați dacă
este corect. Puteți verifica SSID-ul în Wired LAN/
Wi-Fi Status de pe ecranul imprimantei.

❏ Dacă un router wireless are mai multe SSID-uri,
selectați SSID-ul care este afișat. Când SSID-ul
utilizează o frecvență incompatibilă, imprimanta
nu o va afișa.

❏ Dacă utilizați configurarea prin apăsarea unui
buton pentru a stabili o conexiune de rețea,
asigurați-vă că routerul wireless acceptă WPS. Nu
puteți utiliza configurația prin apăsarea unui
buton dacă routerul wireless nu acceptă WPS.

❏ Asigurați-vă că SSID-ul utilizează numai caractere
ASCII (caractere și simboluri alfanumerice).
Imprimanta nu poate afișa un SSID care conține
alte caractere non-ASCII.

❏ Trebuie să cunoașteți SSID-ul și parola
dumneavoastră înainte de conectarea la routerul
wireless. Dacă utilizați un router wireless cu
setările implicite, SSID-ul și parola se află pe o
etichetă amplasată pe routerul wireless. Dacă nu
cunoașteți SSID-ul și parola, contactați persoana
care a configurat routerul wireless sau consultați
documentația furnizată cu routerul wireless.

❏ Dacă vă conectați la un SSID generat folosind un
dispozitiv cu funcție de tethering, verificați
SSID-ul și parola în documentația furnizată cu
dispozitivul.
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❏ În cazul întreruperii bruște a conexiunii Wi-Fi,
verificați condițiile de mai jos. Dacă sunt valabile
oricare dintre aceste condiții, reinițializați setările
de rețea prin descărcarea și rularea software-ului
de pe următorul site web.
https://epson.sn — Configurare

❏ Un alt dispozitiv a fost adăugat la rețea
folosind configurarea prin apăsarea unui
buton.

❏ Rețeaua Wi-Fi a fost configurată utilizând altă
metodă decât configurarea prin apăsarea unui
buton.

E-5

Soluții:

Asigurați-vă că tipul de securitate al routerului
wireless este setat la una dintre următoarele opțiuni.
Dacă nu este, modificați tipul de securitate al
routerului wireless și reinițializați setările de rețea ale
imprimantei.

❏ WEP-64 biți (40 biți)

❏ WEP-128 biți (104 biți)

❏ WPA PSK (TKIP/AES)*

❏ WPA2 PSK (TKIP/AES)*

❏ WPA3-SAE (AES)

❏ WPA2/WPA3-Enterprise

*: WPA PSK este cunoscut și ca WPA Personal. WPA2
PSK este cunoscut și ca WPA2 Personal.

E-6

Soluții:

❏ Verificați dacă filtrarea de adresă MAC este
dezactivată. Dacă este activată, înregistrați adresa
MAC a imprimantei astfel încât să nu fie filtrată.
Consultați documentația furnizată cu routerul
wireless pentru detalii. Puteți verifica adresa MAC
a imprimantei în Wired LAN/Wi-Fi Status de pe
ecranul imprimantei.

❏ Dacă routerul wireless utilizează autentificarea
partajată cu metoda de securitate WEP,
asigurați-vă că indexul și cheia de autentificare
sunt corecte.

❏ Dacă numărul de dispozitive conectabile la
routerul wireless este mai mic decât numărul
dispozitivelor de rețea pe care doriți să le
conectați, efectuați setări pe routerul wireless
pentru a mări numărul de dispozitive conectabile.
Consultați documentația furnizată cu routerul
wireless pentru a efectua setări.

E-8

Soluții:

❏ Activați DHCP la routerul wireless dacă
parametrul Obținere adresă IP al imprimantei este
setat la Auto.

❏ Dacă parametrul Obținere adresă IP al
imprimantei este setat la Manual, adresa IP pe
care ați definit-o manual este nevalidă, deoarece
se află în afara intervalului (de exemplu: 0.0.0.0).
Setați o adresă IP validă de la panoul de control al
imprimantei sau utilizând Web Config.

E-9

Soluții:

Verificați următoarele aspecte.

❏ Dispozitivele sunt pornite.

❏ Puteți accesa internetul și alte computere sau
dispozitive din rețea de pe aceeași rețea de la
dispozitivele pe care doriți să le conectați la
imprimantă.

Dacă nu se reușește conectarea imprimantei și a
dispozitivelor de rețea după confirmarea aspectelor de
mai sus, opriți routerul wireless. Așteptați circa
10 secunde, apoi porniți-l. Apoi reinițializați setările
de rețea prin descărcarea și rularea programului de
instalare de pe următorul site web.

https://epson.sn — Configurare
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E-10

Soluții:

Verificați următoarele aspecte.

❏ Alte dispozitive din rețea sunt pornite.

❏ Adresele de rețea (adresa IP, masca de subrețea și
gateway-ul implicit) sunt corecte dacă ați setat
parametrul Obținere adresă IP al imprimantei la
Manual.

Reinițializați adresa de rețea dacă aceste valori sunt
incorecte. Puteți verifica adresa IP, masca de subrețea
și gateway-ul implicit în Wired LAN/Wi-Fi Status de
pe ecranul imprimantei.

Dacă DHCP este activat, modificați valoarea
parametrului Obținere adresă IP al imprimantei la
Auto. Dacă doriți să setați adresa IP manual, verificați
adresa IP în Wired LAN/Wi-Fi Status de pe ecranul
imprimantei și apoi selectați Manual pe ecranul
setărilor de rețea. Definiți masca de subrețea
[255.255.255.0].

Dacă încă nu se reușește conectarea imprimantei și a
dispozitivelor de rețea, opriți routerul wireless.
Așteptați circa 10 secunde, apoi porniți-l.

E-11

Soluții:

Verificați următoarele aspecte.

❏ Adresa gateway-ului implicit este corectă dacă
setați valoarea parametrului Configurare TCP/IP
al imprimantei la Manual.

❏ Dispozitivul definit ca gateway implicit este
pornit.

Definiți adresa corectă a gateway-ului implicit. Puteți
verifica adresa implicită a gateway-ului imprimantei în
Wired LAN/Wi-Fi Status de pe ecranul imprimantei.

E-12

Soluții:

Verificați următoarele aspecte.

❏ Alte dispozitive din rețea sunt pornite.

❏ Adresele de rețea (adresa IP, masca de subrețea și
gateway-ul implicit) sunt corecte dacă le
introduceți manual.

❏ Adresele de rețea ale altor dispozitive (mască de
subrețea și gateway implicit) sunt aceleași.

❏ Adresa IP nu intră în conflict cu alte dispozitive.

Dacă nu se reușește conectarea imprimantei și a
dispozitivelor de rețea după confirmarea aspectelor de
mai sus, încercați următoarele.

❏ Opriți routerul wireless. Așteptați circa
10 secunde, apoi porniți-l.

❏ Efectuați din nou setările de rețea cu ajutorul
programului de instalare. O puteți executa de pe
următorul website.
https://epson.sn — Configurare

❏ Puteți înregistra mai multe parole pe un router
wireless care utilizează tipul de securitate WEP.
Dacă sunt înregistrate mai multe parole, verificați
dacă prima parolă înregistrată este definită la
imprimantă.

E-13

Soluții:

Verificați următoarele aspecte.

❏ Dispozitivele de rețea precum un router wireless,
hub-ul și routerul sunt pornite.

❏ Parametrul Configurare TCP/IP pentru
dispozitivele de rețea nu a fost configurat manual.
(Dacă parametrul TCP/IP Setup (Configurare
TCP/IP) al imprimantei este definit automat, iar
configurarea TCP/IP a altor dispozitive din rețea
este efectuată manual, este posibil ca rețeaua
imprimantei să difere de rețeaua altor dispozitive.)
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Dacă problema nu se remediază după verificarea
aspectelor de mai sus, încercați următoarele soluții.

❏ Opriți routerul wireless. Așteptați circa
10 secunde, apoi porniți-l.

❏ Efectuați setările de rețea pe computerul aflat în
aceeași rețea cu imprimanta, folosind aplicația de
instalare. O puteți executa de pe următorul
website.
https://epson.sn — Configurare

❏ Puteți înregistra mai multe parole pe un router
wireless care utilizează tipul de securitate WEP.
Dacă sunt înregistrate mai multe parole, verificați
dacă prima parolă înregistrată este definită la
imprimantă.
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Imprimare de bază

Prezentare

Ilustrația de mai jos prezintă procesul de la crearea datelor la încărcarea suportului în imprimantă și la imprimare.

În funcție de suportul media utilizat, este posibil să fie necesar să confirmați unele elemente înainte de a încărca
suportul media. Consultați „*” în tabelul următor pentru mai multe detalii.

Element de lucru Sumar

A Pornirea imprimantei Porniți imprimanta și efectuați verificările premergătoare imprimării.

U „Înainte de tipărire” la pagina 46

Numărătoarea inversă pentru încălzirea radiatorului apare și pe ecranul
panoului de operațiuni. Când numărătoarea inversă s-a încheiat, puteți
începe imprimarea.

B Crearea unui fișier imagine/ilustrație Creați o imagine (PDF etc.) cu straturi separate, cum ar fi în Adobe
Illustrator sau în Adobe Photoshop.

U „Crearea unui fișier imagine/ilustrație” la pagina 47

C Crearea datelor de imprimare (comandă) Creați o comandă de imprimare .prn cu Epson Edge Print Pro sau cu un
software RIP disponibil comercial.

Pentru detalii, consultați manualul pentru diferitele programe software.

* Verificați starea suportului media ❏ Este posibil să fie necesar să efectuați setările corespunzătoare
privind materialul și grosimea suportului media.
U „Confirmarea setărilor de înălțime corespunzătoare pentru
suporturile media” la pagina 58

❏ Este posibil să fie necesar un dispozitiv de fixare, în funcție de
suportul media.
U „Note privind încărcarea suportului media” la pagina 60

❏ Suporturile media din anumite materiale nu pot fi imprimate.
U „Manipularea suporturilor media” la pagina 25

D Încărcarea suportului media Încărcați suportul media pe suportul plat.

U „Încărcarea suportului media” la pagina 60
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Element de lucru Sumar

E Începeți imprimarea După trimiterea datelor de imprimare de la o aplicație, apăsați pe 
(start) de pe ecranul panoului de operațiuni.

U „Pornirea și anularea imprimării” la pagina 63

F Opriți imprimanta La sfârșitul zilei de lucru, opriți imprimanta.

SC-V1000 Series     Ghidul utilizatorului

Imprimare de bază

 45



Înainte de tipărire

Pentru a menține o bună calitate a tipăririi, efectuați
următoarea inspecție înainte de a începe zilnic
operațiunile de tipărire.

Confirmarea încălzirii radiatorului după cuplarea
alimentării electrice

Imprimanta este echipată cu un radiator intern pentru
a încălzi cerneala UV.

Imprimanta are nevoie de radiator pentru a se încălzi.
Din acest motiv, imprimanta începe să tipărească la un
anumit interval de timp după ce este pornită sau după
revenirea din modul repaus. Numărătoarea inversă
pentru încălzirea radiatorului apare pe ecranul
panoului de operațiuni. Când numărătoarea inversă
s-a încheiat, puteți începe imprimarea. Nu începeți
imprimarea în timpul numărătorii inverse.

Verificați cantitatea de cerneală rămasă

Verificați cantitatea de cerneală rămasă pe ecran și
înlocuiți unitatea de alimentare cu cerneală când
cerneala rămasă scade sub limită. Când cerneala este
aproape consumată, vă recomandăm să înlocuiți
unitatea de alimentare cu cerneală cât mai repede
posibil.

Dacă o unitate de alimentare cu cerneală se consumă
în timpul imprimării, puteți continua imprimarea
doar după înlocuirea acesteia. Totuși, în cazul în care
unitatea de alimentare cu cerneală este înlocuită în
timpul unei comenzi de imprimare, tonul rezultatelor
imprimării poate varia în funcție de condițiile de
uscare.

U „Înlocuirea unităților de alimentare cu cerneală”
la pagina 69

Identificarea duzelor înfundate

Înainte de a începe imprimarea, vă recomandăm să
verificați că duzele nu sunt înfundate. Dacă duzele
sunt înfundate, efectuați o operație Head Cleaning.

Prin curățarea în prealabil a duzelor înfundate, puteți
reduce riscul de imprimare cu duzele înfundate sau de
a opri imprimanta pentru a remedia problema.

U „Identificarea duzelor înfundate” la pagina 73

U „Curățarea capului de imprimare” la pagina 74

Scuturarea cernelii White (Alb)

Scuturați unitate de alimentare cu cerneală când
mesajul privind scuturarea este afișat pe ecran.

Cerneala White (Alb) se poate sedimenta
(componentele se depun la baza lichidului) mai ușor
decât alte cerneluri, datorită caracteristicilor cernelii.
Sedimentarea poate cauza scăderea calității tipăririi și
înfundarea duzelor.

U „Scuturarea periodică a unităților de alimentare
cu cerneală” la pagina 72
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Crearea unui fișier imagine/ilustrație

Crearea datelor

Imprimanta este capabilă de imprimare pe mai multe straturi.

Modul în care creați datele depinde de ceea ce doriți să imprimați. În această secțiune sunt prezentate câteva
exemple.

Pentru detalii privind modul de creare a datelor, consultați secțiunea de imprimare în mai multe straturi din
manualul Epson Edge Print Pro și manualele fiecărei aplicații.

Atunci când doriți să eliminați influența culorii suportului media

Aplicați cerneală White (Alb) ca strat de bază atunci când doriți să eliminați influența culorii suportului media.
Exemplul de imprimare (A) nu are un strat de bază White (Alb), iar (B) are un strat de bază White (Alb).

De asemenea, atunci când nu doriți să afișați imaginea văzută din spate a foliei transparente (doriți ca partea din
spate să fie albă), aplicați un strat de bază de cerneală White (Alb).

Setați primul strat la White (Alb) și al doilea strat la o culoare.

<Exemplu imprimat>

Atunci când doriți să afișați imaginea de pe partea opusă a suportului media transparent

Atunci când imprimați pe un suport transparent și doriți să afișați imaginea din partea opusă, imprimați cu
cerneală White (Alb) deasupra imaginii imprimate.

În exemplul imprimat, (A) este atunci când imaginea este privită din partea opusă, iar (B) este atunci când
imaginea este privită dinspre partea imprimată.

Setați primul strat la culoare și al doilea strat la White (Alb).

Poziționați și imprimați imaginea astfel încât aceasta să fie orientată corect atunci când este privită din spate.
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<Exemplu imprimat>

Atunci când doriți să afișați imaginea de pe ambele părți ale suportului media transparent

Atunci când imprimați pe un suport transparent și doriți să afișați imaginea dinspre ambele părți, imprimați cu
cerneală White (Alb) astfel încât aceasta să se afle între o imagine și cealaltă.

Setați primul strat la color, al doilea strat la White (Alb), iar al treilea strat la color.

Poziționați și imprimați imaginile astfel încât primul strat să fie orientat corect atunci când este privit din spate, iar
cel de-al treilea strat să fie orientat corect atunci când este privit din față.

Puteți afișa o varietate de elemente prin imprimarea pe ambele fețe. În exemplul tipărit, culoarea este imprimată pe
partea din față (A) și apoi un prim strat de culoare și un al doilea strat de White (Alb) sunt imprimate pe verso (B).
Când procedați astfel, poziționați și imprimați imaginea astfel încât verso-ul să fie orientat corect atunci când este
privit din față.

<Exemplu imprimat>

Atunci când doriți să adăugați textură la suprafața suportului media

Utilizați cerneala Varnish (Lac) atunci când doriți să adăugați textură la suprafața imprimată sau să imprimați
modele transparente.

Epson Edge Print Pro poate fi utilizat pentru a conferi cernelii Varnish (Lac) o textură lucioasă sau mată.
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Cerneala Varnish (Lac) este imprimată în straturi și este utilizată pentru a imprima texturi (modele de suprafețe
texturate).

U „Utilizarea fișierelor de textură” la pagina 49

<Exemplu imprimat>

Iată un exemplu de model cu buline imprimat cu cerneală Varnish (Lac) pe o imagine a unei mingi de baschet.

Utilizarea fișierelor de textură

Sunt disponibile fișiere de textură pentru imprimarea cu cerneală Varnish (Lac).

Fișierele de textură pot fi descărcate de pe internet.

Adobe Illustrator este necesar pentru a utiliza texturi.

Atunci când imprimați cu un fișier de textură, vă recomandăm ca primul strat să fie negru sau un alt strat de bază,
iar al doilea strat și straturile următoare să fie imprimate cu cerneală Varnish (Lac) folosind fișierul de textură.
Atunci când nu imprimați un strat de bază (atunci când imprimați numai cerneală Varnish (Lac)), efectuați o
imprimare de probă pentru a confirma calitatea imprimării, înainte de a efectua o imprimare de producție.

Această secțiune oferă un exemplu de imprimare a unui fișier de textură și descrie procedura de descărcare a unui
fișier de textură și de încărcare a acestuia într-o aplicație de imprimare.
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Exemplu de imprimare a unui fișier de textură

❏ Înainte de tipărire

❏ Atunci când imprimați în ordinea cerneală White (Alb) → cerneală color → cerneală Varnish (Lac)

❏ Atunci când imprimați numai cu cerneală Varnish (Lac)

Procedura de descărcare și utilizare a unui fișier textură

A În browserul dvs. de internet, tastați epson.sn, apoi tastați numele produsului pe care îl utilizați și apoi faceți
clic pe .
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B Faceți clic pe Support (Asistență).

C Faceți clic pe Download (Descărcare).

Un fișier (Epson_Texture_Library_v1.zip) este descărcat în folderul dvs. de descărcări.

Dezarhivați fișierul Zip pentru a accesa următoarele două fișiere; unul este un fișier de textură pentru lac
mat și celălalt este un fișier de textură pentru lac lucios.

❏ Epson_Texture_Library_Matte_v1.pdf: pentru lac mat

❏ Epson_Texture_Library_Gloss_v1.pdf: pentru lac lucios

Consultați următoarele atunci când doriți să imprimați o mostră a unui fișier de textură pentru a verifica
aspectul texturii.

U „Tipărirea mostrelor de texturi” la pagina 53

D Porniți Adobe Illustrator și deschideți un fișier imagine căruia urmează să îi aplicați un model de textură.
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E Încărcați fișierul Texture Library pe care l-ați descărcat la pasul 3.

Faceți clic pe Window (Fereastră) — Swatch Libraries (Biblioteci mostre) — Other Library (Altă
bibliotecă), apoi selectați fișierul pe care l-ați descărcat.

F Creează un interval (obiect) peste imaginea la care se aplică modelul de textură.
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G Selectați modelul de textură care urmează să fie aplicat pe obiectul creat la pasul 6.

H Salvați fișierul editat în format PDF.

I Datele create în pasul 8 sunt încărcate în aplicație pentru imprimare.

Pentru mai multe detalii, consultați manualele aplicațiilor.

Tipărirea mostrelor de texturi

Această secțiune descrie procedura de tipărire a unui fișier de textură pentru lac mat
(Epson_Texture_Library_Matte_v1.pdf) pe două coli de suport media de dimensiuni A4, utilizând (Epson Edge
Print Pro).

c Important:
Dimensiunea reală a fișierului de textură (PDF) este formatul A3. Nu reduceți dimensiunea atunci când
imprimați mostre.

Dacă reduceți dimensiunea, modelul texturii poate fi comprimat sau deformat.

A Deschideți Epson Edge Print Pro și încărcați textura.

Pe bara de instrumente pentru comenzi, faceți clic pe  (Adăugare) pentru a adăuga fișierul de textură
(Epson_Texture_Library_Matte_v1.pdf) la lista de comenzi.

B Din Setări de bază — Number and Order of Layering, selectați Double Layer (Color -> Varnish —
Matte).

Notă:
Pentru a imprima mostre de fișiere de textură pentru un lac lucios, selectați Double Layer (Color -> Varnish —
Glossy).
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C În Aspect-Rotire-Orientare, selectați 90° Clockwise.
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D Faceți clic pe Tiling și selectați Enable Setting.

E În Tiling Setting-Number of Tiles-Horizontal, selectați 2.

F Selectați partea stângă a imaginii, faceți clic dreapta și debifați Tipărire.
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Imaginea din partea stângă este exclusă de la imprimare. Partea dreaptă este imprimată prima.

G Verificați dacă suportul media este încărcat în imprimantă, apoi apăsați  (Tipărire).

U „Încărcarea suporturilor media pe suportul plat” la pagina 61

H Când imprimarea este finalizată, scoateți suportul media și introduceți un suport nou.

U „Îndepărtarea suporturilor media” la pagina 63

U „Încărcarea suporturilor media pe suportul plat” la pagina 61

I Selectați partea stângă a imaginii, faceți clic dreapta și selectați Tipărire.

Se imprimă întreaga imagine.
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J Selectați partea dreaptă a imaginii, faceți clic dreapta și debifați Tipărire.

Imaginea din partea dreaptă este exclusă de la imprimare.

K Verificați dacă suportul media este încărcat în imprimantă, apoi apăsați  (Tipărire).
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Confirmarea setărilor de
înălțime corespunzătoare
pentru suporturile media

Imprimanta este echipată cu o funcție care utilizează
un senzor pentru a confirma înălțimea suprafeței
suportului media încărcat pe suportul plat și se
ajustează automat la înălțimea optimă a capului de
imprimare pentru imprimare. Cu toate acestea,
setările pentru Media Height (B în figura de mai jos)
și Media Gap (A în figura de mai jos) trebuie
modificate în funcție de materialul și forma suportului
media utilizat.

Asigurați-vă că setările sunt adecvate înainte de a
imprima pentru prima dată pe un suport media sau
atunci când începeți să utilizați suporturi de materiale
sau grosimi diferite.

Consultați următoarele pentru mai multe detalii
despre fiecare element de setare.

U „Setări Media Height” la pagina 58

U „Setarea Media Gap” la pagina 59

Setări Media Height

Stabilește dacă imprimanta confirmă și ajustează
automat înălțimea suportului media la imprimare sau
o fixează la o valoare dorită.

Atunci când este setat la Auto, înainte de a începe
imprimarea, senzorul imprimantei (A) detectează
punctul cel mai înalt al suprafeței imprimabile a
suportului media (B) care este plasat pe suportul plat,
așa cum se arată în figura de mai jos.

În următoarele situații, modificați setarea la Manual și
introduceți o valoare numerică pentru înălțimea (mm/
inchi) a fiecărui suport media.

❏ În cazul în care cunoașteți înălțimea suportului
media
Când este setat Auto, înălțimea suportului media
este detectată de fiecare dată înainte de a începe
imprimarea. Schimbarea setării la Manual și apoi
setarea înălțimii elimină timpul necesar pentru
detectarea înălțimii suportului media la începutul
imprimării, ceea ce mărește eficiența.

Notă:
Atunci când Media Height este setat la Manual și apoi
se execută Get Measurement, înălțimea suportului
media plasat pe suportul plat este confirmată o singură
dată de către senzorul din imprimantă, pentru a
confirma și seta înălțimea suportului media. Prin
urmare, dacă imprimați pe suporturi media care au
întotdeauna aceeași înălțime, aceasta poate reduce
timpul de detectare a înălțimii suportului media la
începerea imprimării.

Atunci când executați Get Measurement, așezați
suportul media pe suportul plat în aceeași stare ca
atunci când este imprimat. De exemplu, atunci când se
utilizează un dispozitiv de fixare, înălțimea nu poate fi
măsurată cu precizie decât dacă suportul media este
fixat pe dispozitiv.

De asemenea, puteți înregistra până la 30 de setări
media utilizate frecvent în Media Management. Odată
înregistrate, de data viitoare puteți accesa cu ușurință
setările prin simpla apăsare a zonei de informații despre
suportul media și prin selectarea unui număr de suport
media.

U „Când doriți să înregistrați Media Height sau
Media Gap în funcție de suportul media” la pagina 102

❏ Suporturi media cu suprafețe care se zgârie ușor
Senzorul verifică întreaga suprafață imprimabilă a
suportului media atunci când detectează automat
înălțimea acestuia, astfel încât suportul media
poate fi deteriorat prin contactul cu senzorul. Vă
recomandăm să așezați suportul media pe un
dispozitiv potrivit pentru grosimea suportului.
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Apoi, setați Media Height la Manual, introduceți
o valoare adecvată, apoi imprimați.

❏ Suporturi media ușoare, cu o formă ușor de rulat
sau moi
Dacă suportul media se mișcă sau se comprimă
din cauza contactului cu senzorul, înălțimea
suportului nu poate fi determinată corect.
Opțiunea Auto poate fi utilizată dacă puteți fixa
părțile laterale ale suportului media cu un
dispozitiv de fixare sau dacă puteți fixa suportul
media pe suportul plat, astfel încât acesta să nu se
miște atunci când este atins de senzor.

Setarea Media Gap

Stabiliți distanța dintre capul de imprimare și
suprafața suportului de imprimare. În mod normal, nu
este necesară modificarea valorii de 1,2 mm.

Numai în cazul în care capul de imprimare se freacă și
murdărește suportul media, măriți treptat valoarea
setată.

c Important:
Nu modificați valoarea Media Gap decât conform
instrucțiunilor de mai sus. Mărirea inutilă a
valorii Media Gap poate duce la înfundarea
duzelor capului de imprimare și la murdărirea
cernelii în interiorul carcasei exterioare a
imprimantei.

În plus, la imprimarea pe suporturi media cu diferențe
de înălțime de până la 3 mm (cum ar fi suprafețele
curbe ale unei bile sau ale unui stilou), textul și
imaginile pot deveni neclare în zonele mai mici decât
înălțimea suportului media.

(A) este un exemplu pozitiv, iar (B) este un exemplu
negativ.

În aceste situații, vă recomandăm să selectați un mod
care include notația „WG” (WG: Wide Gap) pentru
Print Quality în Epson Edge Print Pro

Exemple de moduri de tipărire:

❏ Mod normal: 720 × 720 dpi — 12 Pass

❏ Mod WG: 720 × 720 dpi — 12 Pass WG

Notă:
Imprimarea în modul WG îmbunătățește calitatea
imaginii, dar viteza de imprimare este mai mică decât
la imprimarea în modul normal.
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Încărcarea suportului
media

Note privind încărcarea 
suportului media

Consultați următoarele înainte de a încărca suportul
media.

U „Suporturi compatibile” la pagina 25

❏ Pentru suporturi media subțiri (0,5 mm sau mai
puțin), asigurați-vă că apăsați  (aspirație)
pentru a menține suportul media pe suportul plat.

❏ Pentru suporturi media plate, de tip placă,
asigurați-vă că marginea (A) nu este ridicată, așa
cum se arată în figura de mai jos.

Dacă marginea suportului media se ridică inclusiv
după ce ați apăsat butonul  (aspirare), utilizați
bandă adezivă sau un produs similar pentru a
menține suportul media pe suportul plat.

❏ În cazul în care suportul media, cu o grosime de
până la aproximativ 3 mm, este predispus la
încrețire sau deformare din cauza căldurii, fixați
marginea exterioară a suportului media pe
suportul plat cu bandă adezivă sau un produs
similar.

❏ Suporturile media ușoare sau instabile, cum ar fi
sferele, pixurile sau mașinuțele de jucărie în
miniatură care se deplasează ușor, se pot mișca
atunci când senzorul le atinge pentru a verifica
înălțimea suportului. Vă recomandăm asigurarea
acestuia cu un dispozitiv de fixare, astfel încât să
nu se miște.
Exemplu de dispozitive de fixare:

❏ Figura de mai jos este o vedere simplificată a
imprimantei din lateral. După cum se arată în
figură, imprimarea nu este posibilă pe suprafețele
(B) care sunt perpendiculare pe capul de
imprimare (A).

❏ Nu așezați niciun obiect, în afara suportului plat,
în zonele încercuite în figură. Nu uitați să
îndepărtați benzile desprinse după utilizare. De
asemenea, nu imprimați nimic, în cazul în care a
fost plasat un material. Imprimarea în timp ce se
află un material acolo poate cauza o funcționare
defectuoasă.

❏ Încărcați suportul media astfel încât suprafața
imprimabilă să fie plană.
Dacă încărcați mai multe fragmente de suport
media, vă recomandăm ca locurile fără suport
media (spațiile dintre fragmentele de suport
media) să aibă aceeași înălțime. Urmați
instrucțiunile de mai jos atunci când utilizați un
dispozitiv de prindere.
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❏ Figura de mai jos este o vedere a imprimantei
din față. Dacă există spații între suportul
media (zona gri) și suportul media, așa cum
se arată în dreapta, lumina de la lampa UV
(B) va fi reflectată și este posibil ca duzele
capului de imprimare (A) să se înfunde.
Folosiți un dispozitiv de fixare (zona neagră)
care umple golurile, așa cum se arată în
stânga.

❏ Figura de mai jos este o vedere a imprimantei
din față. În cazul în care există proeminențe
pe părțile laterale ale suportului media (zona
gri), utilizați un dispozitiv de fixare (zona
neagră) care umple golurile, așa cum se arată
în partea stângă a figurii de mai jos. Senzorul
se poate fixa pe proeminențe și poate
funcționa defectuos.

❏ Dispozitivele de fixare nu trebuie să fie
fabricate din materiale transparente sau care
reflectă lumina.

❏ Nu se pot utiliza dispozitive atât de mari încât
să se extindă dincolo de marginile suportului
plat.

❏ Consultați următoarele considerații cu privire
la instalarea unui dispozitiv de fixare.
U „Specificații pentru suportul plat” la
pagina 27

❏ Nu imprimați pe suporturi media care reflectă
intens lumina, cum ar fi oglinzile. Lumina UV se
poate reflecta și ar putea cauza înfundarea
duzelor.

❏ Imprimanta poate imprima pe suprafețe curbe,
dar vă recomandăm ca diferența (C) dintre
punctul cel mai înalt (A) al suportului media și
punctul cel mai de jos (B) de pe suprafața
imprimată să fie de maximum 1,8 mm.

<Exemplu de imprimare pe o suprafață curbă>

Încărcarea suporturilor media 
pe suportul plat

Această secțiune oferă un exemplu de suport media
din hârtie subțire (0,5 mm sau mai puțin) pentru a
descrie modul de încărcare a suportului media pe
suportul plat.

A Confirmați că pe ecran este afișat mesajul
Ready.

Dacă setările nu sunt adecvate pentru suportul
media pe care imprimați, consultați
următoarele pentru a modifica setările.

U „Confirmarea setărilor de înălțime
corespunzătoare pentru suporturile media” la
pagina 58
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B Deschideți capacul imprimantei.

Suportul plat se află la înălțimea stabilită
anterior. Reglați în prealabil Media Height și
Media Gap, după cum este necesar.

U „Confirmarea setărilor de înălțime
corespunzătoare pentru suporturile media” la
pagina 58

C Originea se află în interiorul canelurii din
partea din dreapta jos a suportului plat.
Încărcați suportul media ținând cont de
origine.

În cazul suporturilor media de tip coală subțire,
încărcați suportul astfel încât să se alinieze cu
interiorul canelurii de pe suportul plat.

D Apăsați butonul indicat în figură pentru a
începe aspirarea.

c Important:
Dacă suportul nu acoperă toate orificiile de
aspirare de pe suportul plat, acoperiți zona
neacoperită cu o altă coală de hârtie sau alt
material. Dacă nu sunt acoperite toate
orificiile de aspirare, forța de aspirare va fi
slabă.

Notă:
În modul repaus, afișajul panoului de comandă se
stinge. Atingeți ecranul panoului de comandă
pentru a reactiva afișajul ecranului.

E Închideți capacul imprimantei.
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Pornirea și anularea
imprimării

Pornire

În această secțiune este descrisă procedura de urmat
după trimiterea unei comenzi de imprimare dintr-o
aplicație.

A La primirea unei comenzi,  apare pe ecran
după cum se indică mai jos.

B Asigurați-vă că suportul media este încărcat,
apoi apăsați .

Anulare

Utilizați această funcție atunci când doriți să anulați
imprimarea sau să anulați o lucrare care este primită
de către imprimantă.

A Apăsați  (pauză) în marginea din dreapta a
zonei de afișare a stării de pe ecran.

B Selectați Cancel.

Imprimarea sau recepția se oprește, iar
comanda este ștearsă.

Notă:
Puteți opri o comandă făcând clic pe Cancel pe ecranul
afișat în timp ce comanda este trimisă de la Epson Edge
Print Pro, software-ul pentru imprimantă. Dacă a fost
finalizată trimiterea unei comenzi de la computer la
imprimantă, anulați comanda de la imprimantă.

Îndepărtarea
suporturilor media

Această secțiune descrie procedura de îndepărtare a
suporturilor media subțiri (0,5 mm sau mai puțin)
după imprimare.

A După ce apare ecranul de imprimare finalizată,
deschideți capacul imprimantei.

B Apăsați butonul indicat în figură.

Aspirarea se oprește.

C Îndepărtați suportul media.

D Închideți capacul imprimantei.
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Întreținere

Când se execută operații diverse de întreținere

Pentru a menține calitatea de imprimare a imprimantei, trebuie să efectuați curățarea și să înlocuiți consumabilele.

Dacă întreținerea nu este efectuată, calitatea imprimării se poate degrada, durata de funcționare a imprimantei
poate fi redusă sau puteți fi obligat să suportați costul eventualelor reparații. Efectuați întotdeauna întreținerea
atunci când se afișează un mesaj pe ecran.

Locurile de curățare și intervalul de curățare

Când se execută Componentele care trebuie curățate

❏ O dată pe lună

❏ Atunci când zona imprimată nu s-a
uscat

A Curățați capacul luminii UV

U „Curățarea capacului luminii UV” la pagina 68

Puteți vedea procedura într-un material video pe YouTube.

Epson Video Manuals
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Locații ale consumabilelor și intervalele de înlocuire

Când se execută Componentele care trebuie înlocuite

Atunci când pe ecranul panoului de co-
mandă apare o eroare care indică faptul
că nivelul de cerneală rămas este sub li-
mită

A Unitate de alimentare cu cerneală

U „Înlocuirea unităților de alimentare cu cerneală” la pagina 69

Atunci când pe ecranul panoului de co-
mandă este afișat un mesaj care solicită
înlocuirea acesteia

B Unitate de ștergere

U „Înlocuirea unității de ștergere” la pagina 71

Când mirosul de cerneală UV de la impri-
mantă este detectabil

C Înlocuiți filtrele de aer

U „Înlocuirea filtrelor de aer” la pagina 71

Alte operațiuni de întreținere

Când se execută Funcționare

❏ Înainte de începerea operațiilor din
ziua respectivă (doar pentru WH)

❏ Atunci când pe ecranul panoului de
comandă este afișat un mesaj care
solicită scuturarea componentei

Scuturarea Unitate de alimentare cu cerneală

U „Scuturarea periodică a unităților de alimentare cu cerneală” la pagina 72
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Când se execută Funcționare

❏ În fiecare zi, înainte de a începe
operațiunile de imprimare

❏ Atunci când se verifică dacă duzele
sunt înfundate

❏ Atunci când se verifică ce culori sunt
înfundate

❏ Apar dungi orizontale sau culori
neuniforme (benzi)

Identificarea duzelor înfundate

U „Identificarea duzelor înfundate” la pagina 73

❏ Când imprimările sunt neclare sau
lipsesc părți

❏ La identificarea unei duze înfundate
în timpul verificării

Curățarea capului de imprimare

U „Curățarea capului de imprimare” la pagina 74

Când imprimanta nu este utilizată o pe-
rioadă mai lungă de timp

Întreținerea înainte de depozitarea pe termen lung (2 săptămâni sau mai mult)
este necesară dacă imprimanta nu va fi utilizată pentru o perioadă lungă de
timp. Contactați distribuitorul sau serviciul de asistență Epson.
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Pregătire

Înainte de a începe curățarea și înlocuirea
componentelor citiți indicațiile de mai jos.

Când s-au folosit complet toate materialele furnizate,
achiziționați noi consumabile.

Pregătiți componente originale atunci când înlocuiți
unitățile de alimentare cu cerneală sau efectuați
operații de întreținere.

U „Opțiuni și produse consumabile” la pagina 104

Echipament de protecție a ochilor (disponibil în
comerț)

Protejează ochii împotriva cernelii. Se utilizează la
curățarea capacului de lumină UV.

Mască (disponibilă în comerț)

Se utilizează la curățarea capacului de lumină UV.

Mănuși

Se utilizează pentru următoarele lucrări.

❏ Curățarea capacului luminii UV

❏ Înlocuirea filtrelor de aer (mănușile sunt furnizate
cu consumabilele)

Lavetă moale

Se utilizează la curățarea capacului de lumină UV.

Racletă (furnizată cu imprimanta)

Se utilizează la curățarea capacului de lumină UV.

Atenționări în timpul
funcționării

Atenție:
❏ Purtați întotdeauna ochelari de protecție,

mănuși, mască și îmbrăcăminte de protecție
atunci când efectuați lucrări de întreținere.
În cazul în care cerneala intră în contact cu
pielea sau pătrunde în ochi sau în gură, luați
imediat următoarele măsuri.

❏ Dacă lichidul rămâne pe piele, spălați
imediat zona cu apă și săpun din
abundență. Consultați un medic la
iritarea sau inflamarea pielii.

❏ Dacă lichidul vă intră în ochi, clătiți
imediat cu apă. Dacă nu respectați aceste
indicații, ochii se pot congestiona sau pot
apărea inflamații medii. Dacă problemele
persistă, consultați un medic.

❏ Dacă lichidul vă intră în gură, consultați
imediat un medic.

❏ Dacă lichidul este înghițit, nu forțați
persoana să vomite și consultați imediat
un medic. În cazul în care persoana este
forțată să vomite, lichidul poate rămâne
blocat în trahee, ceea ce poate fi periculos.

❏ Nu depozitați unitățile de alimentare cu
cerneală la îndemâna copiilor.

❏ Nu atingeți nicio parte componentă sau plăci de
circuite în afară de părțile componente care
trebuie curățate. Aceasta poate duce la o
funcționare defectuoasă sau scădere a calității de
imprimare.

❏ Atingeți un obiect de metal înainte de a începe
operațiile de dispersie a electricități statice.

❏ Nu efectuați operațiuni pe ecran în timp ce purtați
mănuși pătate de cerneală, întrucât cerneala poate
murdări ecranul.
Dacă ecranul se murdărește, umeziți o cârpă
moale cu apă, stoarceți-o bine și apoi folosiți-o
pentru a șterge ecranul.
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Curățarea

Curățarea capacului luminii UV

Utilizați cel puțin o dată pe lună racleta furnizată
pentru a curăța capacul luminii UV pentru a
îndepărta cerneala acumulată pe acesta.

De asemenea, curățați capacul luminii UV în cazul în
care cerneala de pe zonele imprimate nu se usucă. Este
posibil ca, pe unele suporturi media, cerneala să nu se
usuce complet, deși capacul luminii UV este curățat.

c Important:
Nerespectarea următoarelor puncte poate cauza
apariția unei defecțiuni.

❏ Nu deplasați capul de imprimare cu mâinile.

❏ Nu atingeți cadrul.

❏ Nu atingeți componenta  din ilustrație.

Înainte de începerea acestei proceduri, vă rugăm să
citiți următoarele:

U „Atenționări în timpul funcționării” la pagina 67

Puteți vedea procedura într-un material video pe
YouTube.

Epson Video Manuals

A Apăsați pe (Maintenance), apoi apăsați pe
UV Light Cleaning.

B Verificați mesajul, apoi apăsați pe Start.

Capul de imprimare se deplasează în poziția de
întreținere.

C Deschideți capacul imprimantei.

D Priviți capul de imprimare de jos în timp ce îl
curățați. Apăsați racleta pe suprafața de sticlă a
capacului luminii UV și răzuiți cerneala
acumulată.
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E Pe măsură ce praful de cerneală este răzuit și
cade pe imprimantă, ștergeți-l cu o lavetă
moale.

F Închideți capacul imprimantei, apoi apăsați
Done pe ecranul panoului de comandă.

Capul de imprimare revine la poziția sa
normală.

Înlocuirea
consumabilelor

Înlocuirea unităților de 
alimentare cu cerneală

Precauții la înlocuire

c Important:
Epson vă recomandă să utilizați doar unități de
alimentare cu cerneală originale Epson. Epson nu
poate garanta calitatea sau fiabilitatea pentru
cerneluri care nu sunt cerneluri originale Epson.
Utilizarea cernelurilor care nu sunt cerneluri
originale Epson ar putea cauza defecte care nu
sunt acoperite de garanțiile Epson, în unele cazuri
putând chiar să afecteze comportamentul
imprimantei. Este posibil ca informațiile
referitoare la nivelul cernelurilor care nu sunt
cerneluri originale Epson să nu fie afișate;
utilizarea cernelurilor care nu sunt cerneluri
originale Epson este înregistrată pentru o posibilă
utilizare în asistența de service.

❏ Dacă una dintre unitățile de alimentare cu
cerneală instalate se consumă, tipărirea nu va mai
putea fi efectuată.

c Important:
Înlocuiți imediat unitatea de alimentare cu
cerneală cu una nouă dacă se afișează mesajul
You need to replace ink supply unit.
Dacă imprimanta este lăsată cu alerta de cerneală
rămasă afișată, capul de imprimare sau alte
componente se pot defecta.

Dacă se consumă complet cerneala în timpul
tipăririi, puteți continua tipărirea doar după
înlocuirea unității de alimentare cu cerneală. În
cazul în care continuați să utilizați o unitate de
alimentare cu cerneală care este pe cale să fie
consumată, poate fi necesară înlocuirea unității de
alimentare cu cerneală în timpul tipăririi. Dacă o
înlocuiți în timpul tipăririi, culorile pot apărea
diferit, în funcție de modul în care se uscă
cerneala. Dacă doriți să evitați astfel de probleme,
vă recomandăm înlocuirea unității de alimentare

SC-V1000 Series     Ghidul utilizatorului

Întreținere

 69



cu cerneală înaintea tipăririi. Puteți utiliza în
continuare unitatea de alimentare cu cerneală
îndepărtată până când aceasta este consumată.
Următoarea procedură explică modul de înlocuire
a unităților de alimentare cu cerneală.

❏ Introduceți toate unitățile de alimentare cu
cerneală în tăvile de cerneală. Imprimarea nu este
posibilă sau poate apărea o defecțiune dacă una
dintre tăvile de cerneală nu conține o unitate de
alimentare cu cerneală.

❏ Când scuturați unitățile de alimentare cu
cerneală, așezați-le în tăvile de cerneală și
scuturați-le orizontal corespunzător cu următorul
număr, așa cum se prezintă în ilustrația de mai
jos.

❏ Cerneală White (Alb) (WH): de aproximativ
50 ori în 17 secunde

❏ Alte cerneluri: de aproximativ 20 ori în
7 secunde

Cerneala Varnish (Lac) nu trebuie agitată.

❏ Unitățile de alimentare cu cerneală îndepărtate ar
putea avea urme de cerneală în jurul porturilor de
alimentare cu cerneală. Așadar, trebuie să aveți
grijă să atingeți porturile de alimentare cu
cerneală la îndepărtarea unităților de alimentare
cu cerneală.

Procedura de înlocuire

Când este afișat un mesaj care vă solicită să
înlocuiți o unitate de alimentare cu cerneală

Apăsați pe How To... Puteți verifica procedura pe
panoul de comandă în timp ce înlocuiți unitatea de
alimentare cu cerneală.

Când trebuie să înlocuiți o unitate de alimentare cu
cerneală, deoarece cantitatea de cerneală rămasă
este prea mică pentru lucrarea de imprimare

A Deschideți capacul pentru cerneală.

B Apăsați How To... pe ecranul panoului de
comandă pentru a vizualiza procedura.

Urmați instrucțiunile de pe ecran pentru a
efectua procedura.

Eliminarea la deșeuri a consumabilelor uzate
U „Eliminare” la pagina 77
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Înlocuirea unității de ștergere

Precauții la înlocuire

Atenție:
❏ Nu demontați unitatea de ștergere.

Dacă îl demontați, cerneala ar putea pătrunde
în ochi sau pe piele.

❏ Nu depozitați lichidul la îndemâna copiilor.

❏ Nu lăsați să cadă unitatea de ștergere și nu o
supuneți la un impact puternic.

❏ Nu atingeți părțile unității de ștergere prezentate
ca  în ilustrație.

❏ A se păstra departe de lumina directă a soarelui.

❏ A nu se depozita la temperaturi foarte ridicate sau
aproape de limita de îngheț.

❏ După ce o unitate de ștergere a fost folosită,
acoperiți-o cu capacul de la noua unitate de
ștergere, apoi puneți-o în sacul pentru deșeuri și
depozitați-o sau eliminați-o la deșeuri.
U „Eliminarea unității de ștergere folosite” la
pagina 76

❏ Nu orientați în jos partea de pânză a unei unități
de ștergere uzate înainte de a o introduce în sacul
pentru deșeuri.

❏ Nu înfășurați cu mâna partea de pânză a unității
de ștergere. Aceasta o poate deteriora sau îi poate
împiedica funcționarea normală.

❏ Nu introduceți și nu demontați inutil unitatea de
ștergere. În anumite circumstanțe, unitatea de
ștergere ar putea deveni inutilizabilă.

Procedura de înlocuire

Dacă apare mesajul Wiper Unit is at the end of its
service life., consultați următoarele indicații pentru a
o înlocui cu o unitate de ștergere concepută pentru
această imprimantă. Tipărirea nu poate fi efectuată
dacă aceste componente nu sunt înlocuite.

U „Opțiuni și produse consumabile” la pagina 104

Înainte de începerea acestei proceduri, vă rugăm să
citiți următoarele:

U „Atenționări în timpul funcționării” la pagina 67

A Pe ecranul Wiper unit is at the end of its
service life., apăsați OK.

Când mesajul nu este afișat, apăsați 
(Maintenance) — Replace Maintenance Parts
— Wiper Unit.

B Verificați mesajul, apoi apăsați pe Start.

C Apăsați pe How To... pentru a vizualiza
procedura.

Urmați instrucțiunile de pe ecran pentru a
efectua procedura.

Eliminați o unitate de ștergere uzată într-un sac, în
conformitate cu următoarea procedură. Sacul este
furnizat împreună cu noua unitate de ștergere.

U „Eliminarea unității de ștergere folosite” la
pagina 76

Înlocuirea filtrelor de aer

Înlocuiți filtrele de aer atunci când observați mirosul
emanat de cerneala UV. Perioada de înlocuire
recomandată este de 6 luni. Filtrele de aer sunt
amplasate în față și în spate. Înlocuiți-le pe ambele.

Consultați următoarele pentru a înlocui filtrele de aer
concepute pentru această imprimantă.

U „Opțiuni și produse consumabile” la pagina 104
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c Important:
❏ Nu apăsați cu forța în capacele filtrelor de aer.

Dacă procedați astfel, acestea s-ar putea
deforma.

❏ Cadrul este mutat în față atunci când se
înlocuiește filtrul de aer din spate. Nu aplicați
o încărcătură pe placa superioară a cadrului.
Dacă placa superioară este îndoită sau
deteriorată, imprimarea normală va fi
imposibilă.

Înainte de începerea acestei proceduri, vă rugăm să
citiți următoarele:

U „Atenționări în timpul funcționării” la pagina 67

Va apărea o eroare atunci când filtrul de aer este
îndepărtat dacă nu se utilizează următoarea procedură
pentru înlocuirea acestuia.

A Apăsați pe  (Maintenance) — Replace
Maintenance Parts — Air Filter, în această
ordine.

B Înlocuiți filtrul de aer frontal. Verificați
mesajul, apoi apăsați pe Start.

C Apăsați pe How To... pentru a vizualiza
procedura.

Urmați instrucțiunile de pe ecran pentru a
efectua procedura.

D După ce filtrul de aer din partea din față a fost
demontat, ecranul va afișa un ghid pentru
înlocuirea filtrului de aer din spate. Apăsați pe
How To... pentru a vizualiza procedura.

Urmați instrucțiunile de pe ecran pentru a
efectua procedura.

Eliminați filtrele de aer uzate într-un sac, în
conformitate cu următoarea procedură. Este furnizată
o pungă cu filtre de aer noi.

U „Eliminarea filtrelor de aer uzate” la pagina 77

Alte operațiuni de
întreținere

Scuturarea periodică a 
unităților de alimentare cu 
cerneală

Dacă este afișat un mesaj care vă informează că este
timpul să scuturați cerneala, scoateți imediat unitatea
de alimentare cu cerneală și agitați-o.

c Important:
Din cauza caracteristicilor cernelii utilizate în
unitățile de alimentare cu cerneală ale acestei
imprimante, cerneala este predispusă la
sedimentare treptată (componentele se depun pe
fundul lichidului). Dacă cerneala se depune, pot
apărea nuanțe neuniforme sau duzele se pot
înfunda. Scuturați unitățile de alimentare cu
cerneală periodic după ce le instalați.

După instalarea unei unități de alimentare cu cerneală
în imprimantă, este afișat un mesaj care vă solicită să
scuturați unitatea la următoarele intervale.

❏ Cerneală White (Alb) (WH): O dată la fiecare 24
de ore

❏ Alte cerneluri: o dată la două săptămâni

Cerneala Varnish (Lac) nu trebuie agitată.

Precauții la scuturare

❏ Așezați-vă mâna pe partea de jos a tăvii pentru
cerneală în timp ce o scoateți. Dacă utilizați doar
o singură mână, greutatea tăvii poate cauza
căderea acesteia și deteriorarea ei în timp ce o
scoateți.

❏ Când scuturați unitățile de alimentare cu
cerneală, așezați-le în tăvile de cerneală și
scuturați-le orizontal corespunzător cu următorul
număr, așa cum se prezintă în ilustrația de mai
jos.

❏ Cerneală White (Alb) (WH): de aproximativ
30 de ori în 10 secunde
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❏ Alte cerneluri: de aproximativ 10 ori în
3 secunde

Cerneala Varnish (Lac) nu trebuie agitată.

❏ Nu agitați sau scuturați puternic unitățile de
alimentare cu cerneală sau tăvile pentru cerneală
care conțin unități de alimentare cu cerneală.
Cerneala se poate scurge.

❏ Unitățile de alimentare cu cerneală îndepărtate ar
putea avea urme de cerneală în jurul porturilor de
alimentare cu cerneală. Așadar, trebuie să aveți
grijă să atingeți porturile de alimentare cu
cerneală la îndepărtarea unităților de alimentare
cu cerneală.

Scuturarea

Dacă este afișat un mesaj care vă informează că este
timpul să scuturați cerneala, puteți verifica procedura
pe panoul de comandă în timp ce scuturați unitatea de
alimentare cu cerneală.

A Pe ecran, apăsați pe zona de afișare a stării.

B În Message List, apăsați pe mesajul care vă
informează că este timpul să scuturați cerneala.

C Apăsați pe How To... pentru a vizualiza
procedura. Urmați instrucțiunile de pe ecran
pentru a efectua procedura.

Identificarea duzelor înfundate

Imprimați un model de verificare a duzelor înainte de
imprimare, pentru a confirma că nu există nicio duză
înfundată și că rezultatele imprimării nu prezintă
dungi sau denivelări. Inspectați vizual modelul de
verificare imprimat, pentru a determina dacă duzele
sunt înfundate.

Se recomandă verificarea duzelor, pentru a vedea dacă
sunt înfundate, de fiecare dată când tipăriți pentru a
asigura calitatea documentelor tipărite.

Consultați secțiunea următoare pentru modalitatea de
imprimare a unui model de verificare.

Suporturi compatibile

Aveți nevoie de următorul suport media pentru a
imprima un model de verificare.

Mărime

A4 sau Letter
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Tip suport media

Suporturi media de tip coli transparente care acceptă
imprimarea cu jet de cerneală

Imprimarea unui model pentru
verificarea duzelor

A Încărcați suportul media transparent care
acceptă imprimarea cu jet de cerneală pe
suportul plat.

U „Încărcarea suporturilor media pe suportul
plat” la pagina 61

Selectați 1,2 mm pentru Media Gap.

Notă:
Puteți înregistra până la 30 de setări de suporturi
media utilizate frecvent în Media Management.
Odată înregistrate, de data viitoare puteți accesa
cu ușurință setările prin simpla apăsare a zonei
de informații despre suportul media și prin
selectarea unui număr de suport media înregistrat
pentru imprimarea unui șablon de verificare a
duzelor.

U „Când doriți să înregistrați Media Height sau
Media Gap în funcție de suportul media” la
pagina 102

B Apăsați pe  (Maintenance) — Print Head
Nozzle Check.

C Confirmați poziția în care se va imprima
șablonul de control.

Poziția de imprimare setată este afișată pe
ecran.

Print Position poate fi selectată dintre Front,
Center sau Back. În mod normal, se selectează
Front. Schimbarea poziției de imprimare vă
permite să imprimați modelul de verificare de
până la 3 ori pe hârtie A4. Când doriți să
modificați poziția de imprimare, puteți apăsa
Print Settings și modificați setarea.

D Verificați dacă suportul media este încărcat pe
suport plat și apăsați pe Start.

Va fi imprimat modelul de verificare a duzelor.

E Când imprimarea s-a terminat, deschideți
capacul imprimantei.

F Pe ecran, apăsați  (aspirare), când aspirarea
este completă, îndepărtați suportul media.

G Închideți capacul imprimantei.

H Verificați modelul de verificare a duzelor.

Exemple de duze curate

Nu există spații lipsă în modelul de verificare.

Exemple de duze înfundate

Efectuați curățarea capului dacă există spații
libere în modelul de verificare a duzelor.

U „Curățarea capului de imprimare” la
pagina 74

Curățarea capului de imprimare

Pentru curățarea capului de imprimare, există
opțiunea Cleaning (Recommended), și două niveluri
de curățare: Cleaning (Light) și Cleaning (Heavy) și
Ink Circulation Cleaning (White).

Cleaning (Recommended) curăță la o intensitate
corespunzătoare. Chiar dacă duzele nu sunt
desfundate după o singură curățare, puteți continua să
efectuați Cleaning (Recommended) la intensitatea
corespunzătoare de curățare, fără a fi nevoie să
selectați o intensitate. Atunci când doriți să selectați
intensitatea de curățare, alegeți Cleaning (Light) sau
Cleaning (Heavy). Pentru procedură, consultați
secțiunea următoare.

Executați Ink Circulation Cleaning (White) atunci
când albul din rezultatele imprimate este mai deschis
decât albul sursă sau când albul este neuniform.
Pentru procedură, consultați următoarea secțiune.

U „Culoarea albă este mai deschisă decât albul
original sau este neuniformă” la pagina 101
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A Confirmați că alimentarea electrică este cuplată
și apoi apăsați  (Maintenance) — Head
Cleaning.

B Selectați o metodă de curățare.

C Selectați All Colors sau Select Colors.

Pentru All Colors

Treceți la pasul 5.

Pentru Select Colors

Treceți la pasul 4.

D Confirmați modelul de curățare a duzelor,
selectați culorile pentru curățare, apoi apăsați
pe OK.

Textul imprimat în partea de jos a modelului de
verificare a duzelor indică o combinație între
culoarea cernelii și rândul duzei.

Verificați ce rânduri lipsesc din modelul de
verificare a duzei, apoi selectați Color, White
sau Varnish ca și culoare de curățat. Selectați
Color atunci când lipsește M, C, Y sau BK

Pentru situația indicată în ilustrația următoare,
selectați Color.

E Verificați mesajul, apoi apăsați pe Start.

Curățarea începe. La încheierea curățării, vă
recomandăm să selectați Yes în ecranul de
confirmare, apoi să imprimați un model de
verificare a duzelor pentru a confirma
eliminarea obstrucțiilor.

Dacă obstrucțiile au fost eliminate

Continuați cu operațiile normale.

Dacă obstrucțiile nu au fost eliminate

❏ După efectuarea Cleaning (Recommended)

Reveniți la pasul 1 și executați Cleaning
(Recommended). Dacă înfundarea nu este
rezolvată după mai multe cicluri de Cleaning
(Recommended), lăsați imprimanta timp de
12 ore fără a imprima, apoi imprimați un
model de verificare a duzei. În cazul în care
blocajele nu sunt îndepărtate, efectuați
Cleaning (Recommended).
Dacă problema persistă, contactați dealerul
dumneavoastră sau asistența Epson.

❏ La finalizarea Cleaning (Light)
Reveniți la pasul 1 și executați Cleaning
(Heavy). Dacă înfundarea nu este rezolvată
după mai multe cicluri de Cleaning (Heavy),
lăsați imprimanta timp de 12 ore fără a
imprima, apoi imprimați un model de
verificare a duzei. În cazul în care blocajele nu
sunt îndepărtate, efectuați Cleaning (Light).
Dacă problema persistă, contactați dealerul
dumneavoastră sau asistența Epson.
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Eliminarea
consumabilelor uzate

Eliminarea unității de ștergere 
folosite

Unitățile de ștergere uzate trebuie aruncate în punga
furnizată împreună cu o unitate de ștergere nouă, în
conformitate cu următoarea procedură.

A Pregătiți punga furnizată împreună cu noua
unitate de ștergere.

B Puneți capacul de la unitatea de ștergere nouă
pe unitatea de ștergere folosită.

c Important:
Nu atingeți părțile unității de ștergere
prezentate ca  în ilustrație.

C Introduceți unitatea de ștergere folosită în
pungă.

D Desprindeți hârtia de suport de pe bandă.

E Pliați punga astfel încât gura pungii să fie în
fața benzii.

Nu lipiți banda pe gura pungii.
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F Pliați gura pungii încă o dată și sigilați-o cu
bandă adezivă.

După aceea, consultați următoarele instrucțiuni de
eliminare.

U „Eliminare” la pagina 77

Eliminarea filtrelor de aer uzate

Eliminați filtrele de aer uzate în punga furnizată
împreună cu noul filtru de aer, în conformitate cu
următoarea procedură.

A Este furnizată o pungă cu filtre de aer noi.

B Introduceți filtrele de aer uzate în pungă.

C Desprindeți hârtia de suport de pe bandă.

D Pliați punga astfel încât gura pungii să fie în
fața benzii.

Nu lipiți banda pe gura pungii.

E Pliați gura pungii încă o dată și sigilați-o cu
bandă adezivă.

După aceea, consultați următoarele instrucțiuni de
eliminare.

U „Eliminare” la pagina 77

Eliminare

Următoarele piese uzate pe care se află cerneală sunt
clasificate ca deșeuri industriale.

❏ Unitate de ștergere

❏ Unitate goală de alimentare cu cerneală
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❏ Filtre de aer

Eliminați lichidul de curățare tub în conformitate cu
legile și statutele locale, cum ar fi apelarea la o
companie specializată în deșeuri industriale. În astfel
de cazuri, prezentați companiei specializate în
colectarea deșeurilor industriale „Fișa cu datele de
securitate”.

Puteți descărca această fișă de pe site-ul web al Epson.
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Meniul panoului de comandă

Lista opțiunilor din meniu

Următoarele elemente și următorii parametrii pot fi setați și executați în meniu. Pentru mai multe detalii privind
fiecare element, vezi paginile de referință.

General Settings

Pentru informații suplimentare despre aceste elemente, consultați U „Meniul General Settings” la pagina 84

Element setare Setare

Basic Settings

LCD Brightness De la 1 la 9

Sounds

Button Press De la 0 la 3

Completion Notice De la 0 la 3

Ready Notice De la 0 la 3

Warning Notice

Volume De la 0 la 3

Repeat Off, Until Stopped

Error Tone

Volume De la 0 la 3

Repeat Off, Until Stopped

Sound Type Pattern1, Pattern2

Sleep Timer

Settings On, Off

Sleep Timer De la 1 la 240 minute

Circuit Breaker Interlock Startup On, Off

Date/Time Settings

Date/Time

Daylight Saving Time Off, On
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Element setare Setare

Time Difference De la -12:45 la +13:45

Language Neerlandeză, engleză, franceză, germană, italiană, japoneză, co-
reeană, portugheză, rusă, chineză simplificată, spaniolă, chineză
tradițională

Background Color Gray, Black, White

Keyboard QWERTY, AZERTY, QWERTZ

Unit Settings

Length Unit m, ft/in

Temperature ˚C, ˚F

Printer Settings

Head Movement Range Data Width, Printer Width

UV Light On, Off

Inside Light Auto, Manual

Deodorizer Fan On, Off

Restore Default Settings Network Settings, Clear All Data and Settings

Network Settings
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Element setare Setare

Wi-Fi Setup

Router

Wi-Fi Setup Wizard Când nu este conectată la Wi-Fi:

Apăsați Start Setup pentru a afișa articolele de setare afișate pe
partea stângă.

Când este conectată la Wi-Fi:

Starea conexiunii și informațiile de configurare sunt afișate.

Push Button Setup (WPS)

Others

PIN Code Setup (WPS)

Wi-Fi Auto Connect

Disable Wi-Fi

Wi-Fi Direct

Connect to Computer Când nu este conectat la Wi-Fi Direct:

Apăsați Start Setup pentru a afișa articolele de setare afișate pe
partea stângă.

Când este conectată la Wi-Fi Direct:

Starea conexiunii și informațiile de configurare sunt afișate.

Change

Change Network Name

Change Password

Change Frequency Range

Disable Wi-Fi Direct

Restore Default Settings

Wired LAN Setup

Network Status Wired LAN/Wi-Fi Status, Wi-Fi Direct Status, Print Status Sheet

Connection Check

Advanced

Device Name

TCP/IP

Proxy Server

IPv6 Address Enable, Disable

Link Speed & Duplex Auto, 100BASE-TX Auto, 10BASE-T Half Duplex, 10BASE-T Full Du-
plex, 100BASE-TX Half Duplex, 100BASE-TX Full Duplex

Redirect HTTP to HTTPS Enable, Disable

Disable IPsec/IP Filtering

Disable IEEE 802.1X

Media Settings

Pentru informații suplimentare despre aceste elemente, consultați U „Meniul Media Settings” la pagina 91
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Element setare Setare

Current Settings

Media De la 01 la 30

Media Height

Media Gap

Media Management

De la 01 XXXXXXXXXX la 30 XXXXXXXXXX

Change Name

Media Height

Auto

Manual Value, Get Measurement

Media Gap De la 1,2 la 3,0 mm

(0,05–0,12 inchi)

Maintenance

Pentru informații suplimentare despre aceste elemente, consultați U „Meniul Maintenance” la pagina 92

Element setare Setare

Print Head Nozzle Check

Print Position Back, Center, Front

Head Cleaning

Cleaning (Recommended)

All Colors

Select Colors Color, White, Varnish

Cleaning (Light)

All Colors

Select Colors Color, White, Varnish

Cleaning (Heavy)

All Colors

Select Colors Color, White, Varnish

Ink Circulation Cleaning (White)

Replace Maintenance Parts Wiper Unit, Air Filter

UV Light Cleaning
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Element setare Setare

Print Adjustments

Print Head Alignment

Gantry Alignment

Keeping Preparation

Personal Transport Preparation

Supply Status

Detalii cu privire la meniu U „Meniul Supply Status” la pagina 94

Replacement Part Information

Selectați această opțiune pentru a afișa gradul de uzură a pieselor de schimb, cum ar fi capul de imprimare. Când
se apropie limita duratei de utilizare a componentelor de înlocuire, este afișat mesajul Maintenance Request.

U „Când apare o cerere de întreținere/eroare a imprimantei” la pagina 96

Status

Detalii cu privire la meniu U „Meniul Status” la pagina 94
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Detaliile meniului

Meniul General Settings

* Indică setările implicite.

Element setare Setare Explicație

Basic Settings

LCD Brightness De la 1 la 9 (9*) Reglați luminozitatea ecranului panoului de comandă.

Sounds

Button Press De la 0 la 3 (1*) Setați volumul semnalelor sonore când sunt apăsate meniurile și alte
elemente pe ecranul panoului de comandă.

Completion Notice De la 0 la 3 (3*) Setați volumul sunetelor la finalizarea comenzilor de imprimare sau a
operațiunilor de întreținere.

Ready Notice De la 0 la 3 (3*) Setați volumul semnalului sonor când imprimanta este pregătită de im-
primat.

Warning Notice Setați repetarea și volumul semnalelor sonore pentru notificări, precum
timpul de înlocuire a consumabilelor și de curățare a componentelor.

Volume De la 0 la 3 (2*)

Repeat Off*

Until Stopped

Error Tone Setați repetările și volumul semnalelor sonore când apare o eroare care
oprește imprimarea.

Volume De la 0 la 3 (3*)

Repeat Off

Until Stopped*

Sound Type Pattern1* Setați tipul semnalelor sonore. Pot fi setate semnale sonore ușor de au-
zit în mediul de funcționare al imprimantei.

Pattern2
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Element setare Setare Explicație

Sleep Timer Imprimanta intră în modul de repaus atunci când nu sunt detectate ero-
ri și când nu s-au recepționat comenzi de tipărire de o anumită perioadă
de timp. Când imprimanta intră în modul repaus, ecranul panoului de
comandă se stinge și alte componente se opresc pentru a reduce con-
sumul de energie.

Atingeți ecranul panoului de comandă pentru a reactiva afișajul ecranu-
lui. Când este trimisă o comandă de imprimare sau este efectuată o
operație hardware pentru ieșirea din modul repaus, imprimanta are ne-
voie de un anumit timp pentru a reporni.

Settings On*

Off

Sleep Timer 1–240 (60*)

Circuit Breaker Inter-
lock Startup

On* Selectați dacă doriți să porniți (On) sau să opriți (Off) unitatea la trece-
rea întrerupătorului în starea Pornit.

Off

Date/Time Settings

Date/Time Setați ceasul integrat al imprimantei. Ora setată aici este afișată pe ecra-
nul principal. Aceasta este utilizată și pentru jurnale de comenzi și starea
imprimantei, așa cum este indicat în Epson Edge Dashboard.

Daylight Saving Ti-
me

Off* Puteți seta dacă la ceas se aplică sau nu trecerea la ora de vară/ora de
iarnă.

On

Time Difference De la -12:45 la
+13:45

Setați diferența orară în ora universală coordonata (UTC) în măsuri de
15 minute. Efectuați această setare după cum este necesar, precum
atunci când gestionați imprimanta într-un mediu de rețea care are dife-
rențe orare.

Language Olandeză Selectați limba utilizată pe afișajul panoului de comandă.

Engleză*

Franceză

Germană

Italiană

Japoneză

Coreeană

Portugheză

Rusă

Chineză simplificată

Spaniolă

Chineză tradițională
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Element setare Setare Explicație

Background Color Gray Selectați schema de culori utilizată pe ecranul panoului de comandă.
Puteți seta o schemă de culori ușor vizibilă în mediul de operare al im-
primantei.Black*

White

Keyboard QWERTY* Selectați aspectul de tastatură pentru ecranul de introducere a textului,
ca atunci când introduceți nume pentru a înregistra setările media.

AZERTY

QWERTZ

Unit Settings

Length Unit m* Setați unitățile de lungime utilizate pe ecranul panoului de comandă și
în momentul tipăriri modelelor de test.

ft/in

Temperature ˚C* Setați unitățile în care este indicată temperatura pe ecranul panoului de
comandă.

˚F

Printer Settings
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Element setare Setare Explicație

Head Movement Ran-
ge

Data Width* Puteți seta intervalul în care se deplasează capul de imprimare în timpul
imprimării.

Cu opțiunea Data Width, capul de imprimare se deplasează în interva-
lul de lățime al datelor. Îngustarea intervalului de mișcare al capului de
imprimare determină creșterea vitezei de imprimare.

Cu Printer Width, capul de imprimare se deplasează în intervalul celui
mai lat suport media acceptat de imprimantă. Setați această opțiune
dacă aveți nevoie de o calitate a imprimării care să fie mai uniformă și
consistentă.

Printer Width

UV Light On* Setați dacă se utililizează sau nu (On)/(Off) lumina ultravioletă.

Când această opțiune este în starea On, lumina ultravioletă iradiază cer-
neala, pentru a o polimeriza în timpul imprimării. În mod normal, menți-
neți această opțiune setată la On.

Când opțiunea este în starea Off, lumina UV nu iradiază în timpul impri-
mării. Cerneala nu s-a uscat, deci nu lăsați cerneala să intre în contact cu
pielea după imprimare. Aceasta ar putea provoca reacții alergice sau al-
te probleme.

Când această funcție este în starea Off, lumina ultravioletă nu radiază
atunci când se trimite o comandă de imprimare de la Epson Edge Print
Pro, chiar dacă Single Layer (UV Light Irradiation Only) este setată la
Number and Order of Layering după imprimare.

Off

Inside Light Auto* Selectați dacă lampa interioară se aprinde și se stinge automat.

Cu opțiunea Auto, lampa se aprinde automat pentru operații care nece-
sită lumină, precum în timpul imprimării, și se stinge când operația res-
pectivă s-a încheiat.

Cu opțiunea Manual, lampa se aprinde și se stinge doar când apăsați pe
 de pe panoul de comandă. Când apăsați pe  în timpul unei ope-

rații care nu permite aprinderea luminii, lumina se aprinde în cel mai
scurt timp.

Manual

Deodorizer Fan On* Setați dacă se utilizează sau nu (On)/(Off) Deodorizer Fan. În mod nor-
mal, mențineți această opțiune setată la On.

Opțiunea Deodorizer Fan intră în starea Off în modul repaus. Dacă doriți
să utilizați Deodorizer Fan în mod continuu, lăsați Sleep Timer setat la
Off.

Off

Restore Default Set-
tings

Network Settings Selectarea Network Settings resetează doar valorile setate în General
Settings — Network Settings la valorile lor de setare implicite.

Selectarea opțiunii Clear All Data and Settings resetează toate valorile
setate în meniurile imprimantei la setările implicite.

Clear All Data and
Settings

Network Settings
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Element setare Setare Explicație

Wi-Fi Setup

Router Când nu este conectată sau dezactivată

Selectați această setare și apăsați Start Setup pe următorul ecran pen-
tru a afișa Wi-Fi Setup Wizard sau alte meniuri care vă permit să efec-
tuați acțiunile de conectare.

Când este conectată

Apăsați pentru a afișa starea conexiunii și informații de configurare.
Apăsați Change pentru a afișa Wi-Fi Setup Wizard sau alte meniuri ca-
re vă permit să schimbați punctele de acces.

U „Comutarea la LAN fără fir” la pagina 38

Wi-Fi Setup Wizard Afișează o listă de SSID-uri pentru orice puncte de acces detectate. Se-
lectați SSID-ul la care doriți să vă conectați din listă.

Push Button Setup (WPS) Dacă routerul dumneavoastră Wi-Fi acceptă WPS (Wi-Fi Protected Se-
tup), puteți utiliza acest meniu pentru a efectua acțiuni de conectare.
Nu aveți nevoie de SSID sau parolă. După selectarea acestui meniu,
mențineți apăsat butonul de pe routerul Wi-Fi până când începe să lu-
mineze intermitent, apoi apăsați Start Setup de pe ecranul imprimantei
pentru conectare.

Others

PIN Code Setup (WPS) Dacă routerul dumneavoastră Wi-Fi acceptă WPS (Wi-Fi Protected Se-
tup), puteți utiliza acest meniu pentru a efectua acțiuni de conectare.
Apăsați pentru a afișa codul PIN și Start Setup. Introduceți codul PIN
afișat pe computerul dumneavoastră în decurs de două minute și apă-
sați Start Setup pentru conectare.

Wi-Fi Auto Connect Utilizați acest meniu pentru descărcarea și instalarea de software de la
epson.sn și urmați instrucțiunile de pe ecran pentru a vă conecta la im-
primantă.

Disable Wi-Fi Când această acțiune este efectuată, conexiunea Wi-Fi este resetată și
deconectată. Dacă întâmpinați probleme de conexiune Wi-Fi, puteți re-
media problema prin efectuarea acestei acțiuni și reconectare.

În plus, dacă utilizați această setare când Wi-Fi nu este în funcțiune, im-
primanta nu mai emite semnale, ceea ce reduce consumul de curent.
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Element setare Setare Explicație

Wi-Fi Direct Când nu este conectată sau dezactivată

Selectați această setare și apăsați Start Setup pe următorul ecran pen-
tru a afișa Connect to Computer. Apăsați Connect to Computer pen-
tru a activa Wi-Fi Direct și pentru a afișa SSID-ul și parola pentru impri-
mantă.

Când este conectată

Când este apăsat, SSID-ul, parola și numărul de dispozitive conectate la
imprimantă este afișat. Apăsați Change pentru a afișa Change Pass-
word sau alte meniuri.

U „Conexiune directă fără fir (Wi-Fi Direct)” la pagina 39

Connect to Computer

Change

Change Network Name Schimbați conexiunea Wi-Fi Direct (SSID) la imprimantă la orice valoare.
În cazul în care numele conexiunii (SSID) este schimbat, toate dispoziti-
vele conectate vor fi deconectate. Dacă modificați numele conexiunii,
atunci reconectați dispozitivele conectate utilizând noul nume al cone-
xiunii (SSID).

Change Password Puteți schimba parola pentru Wi-Fi Direct. Schimbarea parolei va deco-
necta toate computerele care sunt conectate momentan.

Change Fre-
quency Range

2,4 GHz* Schimbați această setare numai când trebuie să schimbați banda de
frecvență din cauza dispozitivului pe care îl utilizați.

5 GHz

Disable Wi-Fi Direct Toate computerele conectate momentan prin Wi-Fi Direct sunt deco-
nectate când această acțiune este efectuată. Dacă doriți să deconectați
doar un dispozitiv specific, deconectați chiar dispozitivul.

Restore Default Settings Restabilește toate setările Wi-Fi Direct la setările implicite.

Wired LAN Setup Apăsați pentru a schimba o conexiune Wi-Fi într-o conexiune LAN cu fir.
Apăsați Start Setup pentru a dezactiva conexiunea Wi-Fi.

U „Comutarea la LAN cu fir” la pagina 38

Network Status Wired LAN/Wi-Fi
Status

Puteți verifica toate informațiile pentru diferitele setări de rețea care
sunt setate în Advanced.

Selectarea Print Status Sheet tipărește o listă a setărilor.Wi-Fi Direct Status

Print Status Sheet

Connection Check Verifică starea conexiunii la rețea și afișează rezultatele diagnozei pe
ecran. Dacă există o problemă cu conexiunea, utilizați rezultatele diag-
nosticării pentru a o rezolva.

U „Cod de eroare și soluții” la pagina 40
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Element setare Setare Explicație

Advanced

Device Name Setează numele imprimantei care urmează a fi utilizat în cadrul rețelei.

TCP/IP Auto* Setează automat adresa IP a imprimantei utilizând funcția DHCP a unui
router sau a unui alt dispozitiv.

Manual Selectați această opțiune la atribuirea unei adrese IP statice impriman-
tei, și introduceți informațiile necesare, cum ar fi adresa IP și masca de
subrețea, pentru a efectua setări.

Proxy Server Use Dacă utilizați un server proxy pentru conectarea de la intranet la inter-
net și doriți să utilizați funcții care permit imprimantei să acceseze direct
internetul, cum ar fi actualizările de firmware, setați Use și setați numele
serverului și numărul portului.

Do Not Use*

IPv6 Address Enable* Selectați dacă se activează sau nu funcția IPv6.

Disable

Link Speed & Du-
plex

Auto* Setați Auto când utilizați 1000BASE-T Full Duplex.

100BASE-TX Auto

10BASE-T Half Du-
plex

10BASE-T Full Du-
plex

100BASE-TX Half
Duplex

100BASE-TX Full Du-
plex

Redirect HTTP to
HTTPS

Enable* Selectați activarea sau dezactivarea redirecționării automate a HTTP la
HTTPS.

Disable

Disable IPsec/IP Filtering Puteți doar să dezactivați setările.

Puteți activa setările în Web Config din software-ul integrat.

Consultați următoarele pentru detalii despre pornirea Web Config.

U „Utilizarea Web Config” la pagina 34

Disable IEEE 802.1X
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Meniul Media Settings

* Indică setările implicite.

Element setare Setare Explicație

Current Settings

Media De la 01 la 30 Afișează o listă a valorilor setate pentru setările media curent selectate.
Puteți modifica valorile de setare prin apăsarea pe un element de setare.

Media Height

Media Gap

Media Management

De la 01 XXXXXXXXXX la 30 XXXXXXXXXX (arată numele înregistrat)

Change Name Atribuie un nume cu până la 20 de caractere setărilor media ce vor fi
salvate. (Puteți utiliza fie caractere de 1 bit fie caractere de 2 biți) Atri-
buirea de nume descriptive face mai ușoară identificarea acestora când
faceți ulterior o selecție.

Media Height

Auto* Înainte de imprimare, înălțimea suportului media este detectată auto-
mat, apoi începe imprimarea. Selectați această opțiune atunci când înăl-
țimea suportului media nu este cunoscută sau când este dificil de măsu-
rat. Atunci când se utilizează opțiunea Auto, suportul trebuie fixat, pen-
tru a-l împiedica să se deplaseze.

Suporturile media moi nu pot fi detectate, deci este necesară setarea
opțiunii Manual.

Manual

Value 0,0–70,0 mm (0,0*)

(0,00–2,76 inchi)
(0,00*)

În cazul în care cunoașteți înălțimea suportului media, introduceți va-
loarea.

Exemplu:

❏ Când se măsoară înălțimea suportului media

❏ În cazul în care grosimea este indicată pe produs, cum ar fi o placă
de acril

Get Measurement Înălțimea este măsurată o singură dată în mod automat, apoi valoarea
măsurată este utilizată continuu.

Selectați această opțiune atunci când doriți să imprimați pe același su-
port media de mai multe ori, dar nu cunoașteți înălțimea suportului,
pentru a economisi timpul de măsurare automată.

Media Gap 1,2–3,0 mm
(1,2 mm*)

(0,05–0,12 inchi)
(0,05 inchi*)

Aceasta poate fi utilizată numai atunci când se selectează Manual pen-
tru Media Height.

Imprimă cu spațiul setat între capul de imprimare și suportul media. Se
recomandă un Media Gap de 1,2 mm.

Măriți această distanță atunci când imprimați pe suprafețe curbe. O va-
loare Media Gap mai mare poate cauza înfundarea duzelor capului de
imprimare și contaminarea în interiorul imprimantei. La imprimarea pe
suprafețe curbe se recomandă o valoare Media Gap mai mică de 2 mm.
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Meniul Maintenance

* Indică setările implicite.

Element setare Setare Explicație

Print Head Nozzle Check

Print Position Back Este imprimat un model de verificare pentru a verifica dacă
există duze înfundate în capul de imprimare. Inspectați vizual
modelul imprimat și efectuați Head Cleaning dacă există păr-
ți estompate sau lipsă.

Selectați poziția pe care doriți să o imprimați dintre opțiunile
Front, Center sau Back. Schimbarea opțiunii Print Position
permite imprimarea modelului de control de până la 3 ori pe
hârtie de format A4.

U „Identificarea duzelor înfundate” la pagina 73

Center

Front*

Head Cleaning
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Element setare Setare Explicație

Cleaning (Recommended) Efectuați curățarea la o intensitate corespunzătoare.

Modelele de control imprimate cu zone șterse sau lipsă pot fi
identificate și apoi curățate prin specificarea tuturor culorilor
sau a rândurilor de duze de cerneală albă, colorată sau lac.

U „Curățarea capului de imprimare” la pagina 74

All Colors

Select Colors Color

White

Varnish

Cleaning (Light) Puteți seta unul dintre cele 2 niveluri de curățare a capului de
imprimare.

Efectuați mai întâi Cleaning (Light). Dacă obstrucțiile nu sunt
eliminate după efectuarea acestei operații, atunci efectuați
Cleaning (Heavy).

Modelele de control imprimate cu zone șterse sau lipsă pot fi
identificate și apoi curățate prin specificarea tuturor culorilor
sau a rândurilor de duze de cerneală albă, colorată sau lac.

U „Curățarea capului de imprimare” la pagina 74

All Colors

Select Colors Color

White

Varnish

Cleaning (Heavy)

All Colors

Select Colors Color

White

Varnish

Ink Circulation Cleaning (White) O caracteristică a cernelii White (Alb) este că se sedimentează
ușor. Densitatea cernelii White (Alb) se poate reduce din cauza
sedimentării componentelor cernelii în tuburile de cerneală.
Ink Circulation Cleaning (White) elimină sedimentarea cernelii
White (Alb) și restabilește densitatea cernelii White (Alb) prin
circulația cernelii în tub.

Pentru procedură, consultați următoarea secțiune.

U „Culoarea albă este mai deschisă decât albul original sau
este neuniformă” la pagina 101

Curățarea se efectuează numai pentru cerneala White (Alb).

Replace Maintenance
Parts

Wiper Unit Puteți citi instrucțiunile de înlocuire de pe ecran. Apăsați pe
How To…

Air Filter Începeți să înlocuiți filtrul de aer. Apăsați pe How To... și puteți
vizualiza instrucțiunile de înlocuire pe ecran în timp ce efec-
tuați înlocuirea.

UV Light Cleaning Începeți UV Light Cleaning.

Efectuați această operațiune o dată pe lună sau atunci când
zona imprimată nu mai este uscată.

Consultați următoarele pentru mai multe informații privind
curățarea.

U „Curățarea capacului luminii UV” la pagina 68

Print Adjustments
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Element setare Setare Explicație

Print Head Alignment Executați această funcție dacă imprimați pe un suport plat și
contururile textului sau culorilor suprapuse sunt neclare în re-
zultatele imprimării.

Pentru mai multe detalii, vezi următoarea secțiune.

U „Executați Print Head Alignment” la pagina 100

Gantry Alignment Executați această operație în caz de aliniere greșită a poziției
de imprimare și de apariție a dungilor orizontale (benzi).

Pentru mai multe detalii, vezi următoarea secțiune.

U „Procedură pentru Gantry Alignment” la pagina 99

Keeping Preparation Întreținerea pe termen lung este necesară dacă imprimanta
nu va fi utilizată timp de 2 săptămâni sau mai mult. Clienților
nu li se recomandă să execute acest element de meniu. Con-
tactați distribuitorul sau serviciul de asistență Epson.

Personal Transport Preparation Contactați distribuitorul sau serviciul de asistență Epson dacă
urmează să transportați imprimanta.

Meniul Supply Status

Element setare Setare Explicație

Ink/Wiper Unit

Ink Afișează nivelurile de cerneală rămasă și codurile de piesă ale cernelii

Wiper Unit Afișează nivelul de consum și numărul de model al unității de ștergere

Meniul Status

Element setare Setare Explicație

Firmware Version Afișează informațiile selectate.

Printer Name este numele setat în Epson Edge Dashboard.
Printer Name

Fatal Error Log

Operation Report Total Print Num-
bers*

Total Carriage Pass

* La imprimarea mai multor straturi, fiecare strat este considerat drept o coală.
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Rezolvarea problemelor

Ce să faceți când apare un mesaj

Dacă imprimanta afișează unul din mesajele prezentate mai jos, consultați soluția listată și luați măsurile necesare.

Mesaj Ce trebuie să faceți

Failed to connect to Wi-Fi.
Error code: XXX
For more details, see the printer’s
documentation.

Consultați următoarele instrucțiuni și confirmați/aplicați măsurile care trebuie luate în
funcție de numărul de eroare afișat.

U „Cod de eroare și soluții” la pagina 40

The printer is not connected to
the network.
Error code: XXX
For more details, see the printer’s
documentation.

Do you want to check the net-
work information?

Consultați următoarele instrucțiuni și confirmați/aplicați măsurile care trebuie luate în
funcție de numărul de eroare afișat.

U „Cod de eroare și soluții” la pagina 40

Dacă este necesar, consultați informațiile de rețea afișate pe ecranul panoului de
comandă.

UV Light is not available.
If the error persists after turning
the printer off and back on again,
contact Epson Support.
For details, see your documenta-
tion.

Contactați distribuitorul sau serviciul de asistență Epson.

For your safety, refer to the ma-
nual and wear protective equip-
ment.

Consultați următoarele pentru a confirma echipamentul de protecție care trebuie
purtat.

U „Pregătire” la pagina 67

The combination of the IP ad-
dress and the subnet mask is in-
valid.
For details, see your documenta-
tion.

Introduceți valoarea corectă în adresa IP sau gateway-ul implicit. Dacă nu cunoașteți
valorile corecte, verificați cu administratorul dumneavoastră de rețea.

Recovery Mode Actualizarea firmware-ului a eșuat, iar imprimanta a pornit în modul de recuperare.

Urmați pașii de mai jos pentru a actualiza din nou firmware-ul.

1. Conectați imprimanta la computer cu ajutorul unui cablu USB. (Actualizările nu pot fi
efectuate printr-o conexiune LAN cu fir în timp ce imprimanta este în modul de
recuperare.)

2. Descărcați cel mai recent firmware de pe site-ul web Epson, apoi începeți
actualizarea.

SC-V1000 Series     Ghidul utilizatorului

Rezolvarea problemelor

 95



Când apare o cerere de întreținere/eroare a
imprimantei

Mesaj Ce trebuie să faceți

Maintenance Request: Replace
Parts Soon
XXXXXXXXXXXXXXXX

O componentă din imprimantă se apropie de sfârșitul duratei sale de utilizare.

Contactați distribuitorul dvs. sau echipa de asistență tehnică Epson și comunicați-le
codul cererii de întreținere.

Nu puteți elimina cererea de întreținere până când nu ați înlocuit componenta. Va
apărea o eroare a imprimantei dacă utilizați imprimanta în continuare.

Maintenance Request: End Of
Parts Service Life
XXXXXXXXXXXXXXXX

Printer error.
Turn the power off and on again.
For details, see your documenta-
tion.
XXXXXX

O eroare a imprimantei este afișată în următoarele cazuri.

❏ Cablul de alimentare nu este conectat în mod corespunzător

❏ Apare o eroare care nu poate fi remediată
Când apare o eroare a imprimantei, imprimanta se oprește în mod automat din
imprimat. Opriți imprimanta, deconectați cablul de alimentare de la priză și de la
imprimantă, apoi reconectați-l. Porniți și opriți imprimanta de mai multe ori.

Dacă pe ecranul LCD este afișată aceeași eroare a imprimantei, contactați-vă
distribuitorul sau serviciul de asistență Epson. Spuneți-le că codul de eroare a
imprimantei este „XXXXXX”.
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Depanarea

Imprimarea nu poate fi 
efectuată (deoarece 
imprimanta nu funcționează)

Imprimanta nu pornește.

o Cablul de alimentare este conectat la priza
electrică și la imprimantă?

Asigurați-vă că ați conectat bine cablul de alimenta-
re la imprimantă.

o Există probleme la priza electrică?

Asigurați-vă că priza dvs. funcționează conectând
cablul de alimentare al unui alt aparat electric.

Imprimanta nu comunică cu
computerul.

o Cablul este conectat corect?

Cablul interfeței trebuie să fie bine conectat atât la
portul imprimantei, cât și la portul computerului. De
asemenea, asigurați-vă că acesta nu este rupt sau în-
doit. Dacă aveți un cablu de rezervă, încercați să îl
utilizați pe acesta.

o Specificațiile cablului corespund cerințelor
computerului?

Verificați modelul și specificațiile cablului de interfa-
ță pentru a vedea dacă acel cablu corespunde tipu-
lui de computer și specificațiilor imprimantei.

U „Cerințe de sistem” la pagina 109

o Dacă utilizați un hub USB, acesta este folosit
în mod corespunzător?

Până la cinci hub-uri USB pot fi legate în mod dai-
sy-chain conform specificațiilor pentru USB. Totuși,
vă recomandăm să conectați imprimanta la primul
hub conectat direct la computer. În funcție de
hub-ul pe care îl utilizați, funcționarea imprimantei
poate deveni instabilă. În acest caz, conectați cablul
USB direct în portul USB al computerului dumnea-
voastră.

o Hub-ul USB este identificat corect?

Asigurați-vă că hub-ul USB este identificat corect de
computer. În cazul în care computerul recunoaște
corect hubul USB, deconectați toate huburile de la
computer și conectați imprimanta direct la portul
USB al computerului. Contactați producătorul
hub-ului USB referitor la funcționarea acestuia.

Nu puteți tipări în mediul de rețea.

o Setările de rețea sunt corecte?

Contactați administratorul de rețea pentru setările
de rețea.

o Conectați imprimanta direct la computer
folosind un cablu USB, apoi încercați să
imprimați.

Dacă puteți imprima via USB, există o problemă cu
setările rețelei. Contactați administratorul de sistem
sau consultați manualul pentru sistemul rețelei. Da-
că nu puteți imprima prin intermediul USB, consul-
tați secțiunea aferentă din Ghidul utilizatorului.

Imprimanta prezintă o eroare.

o Verificați mesajul afișat pe panoul de
comandă.

U „Panou de comandă” la pagina 13

U „Ce să faceți când apare un mesaj” la pagina 95

Imprimanta funcționează, dar 
nu imprimă

Capul de imprimare se mișcă, dar nu
imprimă.

o Verificați operațiile imprimantei.

Tipăriți un model de verificare a duzelor. Având în
vedere că modelul de verificare a duzelor poate fi ti-
părit fără o conexiune la un computer, puteți verifica
operațiile și starea de tipărire a imprimantei.

U „Identificarea duzelor înfundate” la pagina 73

Consultați secțiunea următoare dacă modelul de ve-
rificare a duzelor nu este tipărit corect.
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Modelul de verificare a duzelor nu
este tipărit corect.

o Imprimanta nu a fost utilizată o perioadă
lungă de timp?

Este posibil ca duzele să fie uscate și înfundate dacă
imprimanta nu este utilizată o perioadă lungă de
timp (mai mult de 2 săptămâni).

Operații de efectuat dacă imprimanta nu a fost utili-
zată o perioadă lungă de timp U „Note referitoare
la cazurile când imprimanta nu este utilizată” la pa-
gina 23

o Executați Head Cleaning.

Duzele ar putea fi înfundate. Imprimați din nou un
model de verificare a duzei după ce ați efectuat
Head Cleaning.

U „Curățarea capului de imprimare” la pagina 74

Rezultatele imprimării nu arată 
conform așteptărilor

Calitatea imprimării este slabă,
neuniformă, prea deschisă sau prea
închisă la culoare sau există linii în
imprimări.

o Imprimanta a fost așezată pe o suprafață
plană și stabilă?

Consultați următoarele pentru a confirma că unita-
tea este așezată pe o masă sau într-o locație adecva-
tă. Dacă imprimanta este dezechilibrată prin scutu-
rare sau vibrații, imprimarea va fi întreruptă.

U „Masa și locația corespunzătoare pentru instala-
re” la pagina 21

o Ați așezat cotul pe imprimantă în timpul
imprimării?

Dacă imprimanta este dezechilibrată prin scuturare
sau vibrații, imprimarea va fi întreruptă.

o Imprimanta a fost amplasată într-un loc
ferit de lumina directă a soarelui?

Imprimanta trebuie instalată într-o locație aflată în
afara acțiunii directe a luminii solare. Nerespectarea
acestei instrucțiuni ar putea determina înfundarea
duzelor capului de imprimare.

o Duzele capului de imprimare sunt
înfundate?

Dacă duzele sunt înfundate, culorile corespunzătoa-
re nu furnizează cerneală, iar calitatea imprimării
scade. Tipăriți un model de verificare a duzelor.

U „Identificarea duzelor înfundate” la pagina 73

o Executați Gantry Alignment.

Executați Gantry Alignment atunci când se detec-
tează benzi (benzi orizontale, neuniformitate de
nuanță sau dungi) în rezultatele imprimării.

U „Procedură pentru Gantry Alignment” la pagi-
na 99

o Utilizați unitățile de alimentare cu cerneală
originale Epson recomandate?

Această imprimantă a fost destinată pentru a fi utili-
zată cu unități de alimentare cu cerneală Epson. Da-
că utilizați produse non-Epson, rezultatele imprimă-
rii pot fi decolorate sau culorile se pot modifica
deoarece nivelurile de cerneală rămasă nu sunt co-
rect detectate. De asemenea, este posibil ca uscarea
cernelii să nu fie suficientă. Asigurați-vă că folosiți
unitățile de alimentare cu cerneală corespunzătoare.

o Folosiți unități de alimentare cu cerneală
vechi?

Calitatea imprimării scade dacă utilizați unități de
alimentare cu cerneală vechi. Înlocuiți-le cu unități
de alimentare cu cerneală noi. Vă recomandăm să
utilizați unitățile de alimentare cu cerneală înainte
de data expirării inscripționată pe ambalaj (în inter-
val de un an de la instalarea la imprimantă).
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o Ați agitat unitățile de alimentare cu
cerneală?

Unitățile de alimentare cu cerneală pentru această
imprimantă conțin cerneală ultravioletă. Agitați bine
unitățile de alimentare cu cerneală înainte de a le in-
stala în imprimantă. Pentru a menține o calitate op-
timă a imprimării, vă recomandăm să scoateți și să
agitați unitatea de alimentare cu cerneală White
(Alb) instalată la începutul fiecărei zile de lucru sau
la fiecare 24 de ore (atunci când este afișat un me-
saj), iar celelalte culori — o dată la două săptămâni.
Unitatea cu cerneală Varnish (Lac) nu trebuie agita-
tă.

U „Scuturarea periodică a unităților de alimentare
cu cerneală” la pagina 72

o Ați comparat rezultatul imprimării cu
imaginea de pe monitorul de afișare?

Deoarece monitoarele și imprimantele produc culo-
rile în mod diferit, culorile imprimate nu corespund
întotdeauna perfect cu culorile de pe ecran.

o Ați deschis capacul imprimantei în timpul
tipăririi?

În cazul în care capacul imprimantei este deschis în
timpul imprimării, capul de imprimare se oprește
brusc, rezultând culori neuniforme. Nu deschideți
capacul imprimantei în timpul tipăririi.

o Mesajul Ink is low. este afișat pe panoul de
comandă?

Calitatea tipăririi ar putea scădea dacă nivelul de
cerneală este scăzut. Vă recomandăm să înlocuiți
unitățile de alimentare cu cerneală cu unele noi. Da-
că există diferențe de culoare după înlocuirea unei
unități de alimentare cu cerneală, încercați să efec-
tuați operația de curățare a capului de câteva ori.

Procedură pentru Gantry Alignment

Se imprimă modelul de reglare. Utilizați o scală pentru
a măsura modelul de reglare și introduceți valoarea
măsurată. Folosiți o scală care poate măsura în trepte
de cel puțin 0,5 mm.

Suporturi compatibile

Suport media de tip coli transparente care acceptă
imprimarea cu jet de cerneală în format A4
(210 × 297 mm (8,26 × 11,69 in.))

Procedura de reglare

A Încărcați un suport media de tip coli
transparente care acceptă imprimarea cu jet de
cerneală.

Aliniați colțul din dreapta al suportului cu
originea din zona de imprimare atunci când
încărcați suportul de media.

U „Încărcarea suporturilor media pe suportul
plat” la pagina 61

B Verificați dacă Media Gap de pe ecranul
imprimantei este la 1,2 mm.

Dacă Media Gap nu este de 1,2 mm, apăsați pe
Media Gap și setați-l la 1,2 mm.

C Apăsați pe  (Maintenance) — Print
Adjustments — Gantry Alignment, în această
ordine.

D Apăsați pe Start.

E Apăsați pe Start Printing.

Imprimarea modelului de ajustare este inițiată.

F Când imprimarea s-a terminat și
dezodorizantul se oprește, deschideți capacul
imprimantei.

G Apăsați butonul din ilustrație, apoi, când
aspirarea este completă, îndepărtați suportul
media.

H Închideți capacul imprimantei.
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I Așezați modelul de ajustare imprimat pe o
suprafață plană, apoi măsurați-l cu ajutorul
unui cântar.

J Se afișează ecranul de introducere a rezultatelor
de la modelul de ajustare. Setați valorile
măsurate la pasul 9, apoi apăsați pe OK.

Executați această funcție în cazul în
care contururile zonelor suprapuse
sunt încețoșate

o Executați Print Head Alignment.

Executații Print Head Alignment în cazul în care, la
imprimarea pe un suport media plat, contururile
textului sau ale culorilor care se suprapun sunt es-
tompate în rezultatele tipărite.

U „Executați Print Head Alignment” la pagi-
na 100

o Imprimați cu o valoare Media Gap mare?

Dacă imprimați cu o valoare Media Gap mare, selec-
tați Print Quality în Epson Edge Print Pro care inclu-
de notația „WG”.

În cazul în care rezultatele tipărite nu se îmbunătă-
țesc, executați Print Head Alignment.

U „Executați Print Head Alignment” la pagi-
na 100

Executați Print Head Alignment
Se imprimă modelul de reglare. Verificați vizual
modelul de ajustare. Cerneala White (Alb) și cerneala
Varnish (Lac) sunt greu de văzut și trebuie verificate
cu o lupă.

Asigurați-vă că duzele nu sunt înfundate înaintea
ajustării.

Dacă duzele sunt înfundate, reglările nu sunt efectuate
corect.

Imprimați un model de verificare și inspectați-l vizual
apoi efectuați Head Cleaning dacă este necesar.

U „Identificarea duzelor înfundate” la pagina 73

Suporturi compatibile

Suporturi media de tip coli transparente care acceptă
imprimarea cu jet de cerneală pe format A4 sau Letter.

Procedura de reglare

A Încărcați un suport media de tip coli
transparente care acceptă imprimarea cu jet de
cerneală.

Aliniați colțul din dreapta al suportului cu
originea din zona de imprimare atunci când
încărcați suportul de media.

U „Încărcarea suporturilor media pe suportul
plat” la pagina 61

B Verificați dacă Media Gap de pe ecranul
imprimantei este la 1,2 mm.

Dacă Media Gap nu este de 1,2 mm, apăsați pe
Media Gap și setați-l la 1,2 mm.

C Apăsați pe  (Maintenance) — Print
Adjustments — Print Head Alignment, în
această ordine.

D Apăsați pe Start.

Imprimarea modelului de ajustare este inițiată.
Când imprimarea modelului s-a încheiat, se
afișează ecranul de introducere a valorii de
reglare. Continuați cu procedura următoare.

E Când imprimarea s-a terminat și
dezodorizantul se oprește, deschideți capacul
imprimantei.

F Apăsați butonul din ilustrație, apoi, când
aspirarea este completă, îndepărtați suportul
media.
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G Închideți capacul imprimantei.

H Verificați modelele de ajustare tipărite.

Modelul de reglare este imprimat așa cum se
arată în ilustrație.

Verificați fiecare model și selectați de la -3 la 3,
acolo unde liniile apar cele mai subțiri (liniile se
suprapun) în model.

Selectați „-1” din următoarea ilustrație.

Verificați modelele din toate grupurile apoi
treceți la următorul pas.

I Introduceți valorile de reglare.

Introduceți valorile de reglare pe care le-ați
selectat la pasul 8 pentru toate blocurile de la
#1 BK1 to #4 WH2. Introducerea tuturor
valorilor de reglare și apăsarea pe OK deschid
un ecran pentru confirmarea valorilor de
reglare.

Verificați rezultatele reglării și apăsați pe OK
pentru a reflecta rezultatele reglării la setările
media.

Culoarea albă este mai deschisă
decât albul original sau este
neuniformă

o Duzele capului de imprimare sunt
înfundate?

Dacă duzele sunt înfundate, acestea nu furnizează
cerneală, iar calitatea tipăririi scade. Tipăriți un mo-
del de verificare a duzelor.

U „Identificarea duzelor înfundate” la pagina 73

o Ați agitat unitățile de alimentare cu
cerneală White (Alb)?

Deoarece particulele de cerneală din cerneala White
(Alb) se pot sedimenta ușor, aceasta trebuie agitată
la începutul fiecărei zi de lucru și la fiecare 24 de ore
(atunci când se afișează un mesaj). Scoateți și agitați
bine unitățile de alimentare cu cerneală.

U „Scuturarea periodică a unităților de alimentare
cu cerneală” la pagina 72

o Încercați să măriți rezoluția de imprimare.

Utilizați Epson Edge Print Pro pentru a încerca să
măriți rezoluția de imprimare cu un punct în Print
Quality.

o Încercați să imprimați cu alb stratificat.

Albul poate fi, de asemenea, compensat prin impri-
marea mai multor straturi de alb, în cadrul unui pro-
ces de imprimare multistrat.

Dacă nuanța de alb anterioară nu revine, chiar și după
măsurile de mai sus, și dacă nu există elemente
aplicabile, efectuați următoarele operații.
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Executați Ink Circulation Cleaning (White)

A Confirmați că alimentarea este pornită, apoi
apăsați în ordine  (Maintenance) — Head
Cleaning — Ink Circulation Cleaning
(White).

B Verificați mesajul, apoi apăsați pe Start.

Contactați distribuitorul sau serviciul de asistență
Epson dacă ați executat Ink Circulation Cleaning
(White) de două sau mai multe ori, dar nuanța de alb
anterioară nu revine.

Altele

Zona imprimată nu este uscată

o Încercați să utilizați o lumină UV
suplimentară.

După tipărirea cu Epson Edge Print Pro, setați Single
Layer (UV Light Irradiation Only) în Number and
Order of Layering pentru a aplica o iradiere supli-
mentară cu lampă UV fără a imprima. Consultați ma-
nualul Epson Edge Print Pro pentru mai multe deta-
lii.

o Încercați să expuneți suportul media, după
imprimare, la lumina soarelui.

În cazul în care uscarea insuficientă sau mirosul re-
prezintă o problemă, expunerea suportului media la
lumina soarelui sau la altă lumină după imprimare
poate îmbunătăți uscarea.

o Ați curățat capacul luminii UV?

Dacă se lipește cerneală de capacul de lumină UV,
razele de lumină UV sunt blocate, ceea ce îngreu-
nează uscarea zonei imprimate.

Curățați capacul luminii UV o dată pe lună.

U „Curățarea capacului luminii UV” la pagina 68

Mirosul de cerneală UV devine
perceptibil

o Înlocuiți filtrele de aer.

Perioada de înlocuire recomandată pentru filtrele de
aer este de 6 luni.

U „Înlocuirea filtrelor de aer” la pagina 71

Suportul media nu a fost detectat
corect

o Suportul media este ancorat pe suportul
plat?

Consultați următoarele măsuri de precauție înainte
de a încărca suportul media.

U „Note privind încărcarea suportului media” la
pagina 60

o A fost încărcat un suport media moale?

Consultați următoarele măsuri de precauție înainte
de a încărca suportul media.

U „Confirmarea setărilor de înălțime corespunză-
toare pentru suporturile media” la pagina 58

Când doriți să înregistrați Media
Height sau Media Gap în funcție de
suportul media

Înregistrarea setărilor pentru mai multe tipuri de
suporturi utilizate frecvent în Media Management,
astfel încât setările să poată fi accesate în mod
convenabil pentru valorile optime pentru Media
Height și Media Gap.

Înregistrați suportul media în Media Management din
panoul de operare.

Utilizați următoarele proceduri pentru a denumi și
înregistra setările media.

A Confirmați că alimentarea imprimantei este
pornită, apoi apăsați în ordinea următoare 
(meniu) — Media Settings — Media
Management.
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B Selectați setările media pentru înregistrare.

C Apăsați pe Change Name.

D Introduceți un nume adecvat și apoi apăsați pe
OK.

E Setați Media Height și Media Gap după cum
este necesar.

Notă:
Apăsați pe  de la marginea din dreapta a setării
media pentru a deschide următorul ecran.

Acesta afișează o listă a setărilor pentru setările media
selectate. Apăsarea butoanelor de la A la D vă permite
să efectuați următoarele.

A (Copy): Vă permite să copiați conținutul setărilor
selectate la un număr diferit de setare media. Apăsarea
acestui buton deschide un ecran de unde puteți selecta
numărul setării media la care să copiați setările.

B (Edit): Deschide un ecran pe care puteți modifica
conținutul setărilor.

C: inițializează întregul conținut al setărilor.

D (Use This Setting): setările media selectate sunt
utilizate pentru lucările de imprimare ulterioare.

Ecranul panoului de comandă se
stinge continuu.

o Imprimanta este în modul repaus?

Operarea normală poate fi restabilită prin apăsarea
oricărui buton de pe panoul de comandă pentru a
reactiva afișajul și pentru a executa o operațiune
hardware cum ar fi deschiderea capacului de impri-
mantă sau trimiterea unei comenzi către impriman-
tă. Puteți modifica timpul până la intrarea în modul
repaus din  (meniu) — General Settings — Ba-
sic Settings — Sleep Timer.

U „Lista opțiunilor din meniu” la pagina 79

Există un indicator luminos roșu în
interiorul imprimantei

o Aceasta nu este o eroare.

Indicatorul luminos este o lampă în interiorul impri-
mantei.

Am uitat parola de rețea

o Contactați distribuitorul sau serviciul de asistență
Epson.
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Anexe

Opțiuni și produse consumabile

Aveți la dispoziție următoarele opțiuni și produse consumabile pentru imprimanta dumneavoastră (Începând cu
luna aprilie 2024).

Pentru cele mai noi informații, consultați situl web Epson.

Unitate de alimentare cu cerneală

Model imprimantă Denumirea produsului Cod piesă

SC-V1000/SC-V1030/
SC-V1050/SC-V1060/
SC-V1070

Black (Negru) T53R1

Cyan T53R2

Magenta T53R3

Yellow (Galben) T53R4

White (Alb) T53RA

Varnish (Lac) T53RV

SC-V1040 Black (Negru) T53U1

Cyan T53U2

Magenta T53U3

Yellow (Galben) T53U4

White (Alb) T53UA

Varnish (Lac) T53UV

SC-V1080 Black (Negru) T53V1

Cyan T53V2

Magenta T53V3

Yellow (Galben) T53V4

White (Alb) T53VA

Varnish (Lac) T53VV
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Epson vă recomandă să utilizați unitatea originală de alimentare cu cerneală originală Epson. Epson nu poate
garanta calitatea sau fiabilitatea pentru cerneluri care nu sunt cerneluri originale Epson. Utilizarea cernelurilor
care nu sunt cerneluri originale Epson ar putea cauza defecte care nu sunt acoperite de garanțiile Epson, în unele
cazuri putând chiar să afecteze comportamentul imprimantei.
Este posibil ca informațiile referitoare la nivelul cernelurilor care nu sunt cerneluri originale Epson să nu fie afișate;
utilizarea cernelurilor care nu sunt cerneluri originale Epson este înregistrată pentru o posibilă utilizare în asistența
de service.

Altele

Denumirea produsului Numărul produsului Explicație

Wiper Unit (Unitate de ștergere) S210146 Similară cu unitatea de ștergere furnizată cu imprimanta.

Air filter (Filtru de aer) S210148 2 bucăți. Similar cu filtrul de aer furnizat cu imprimanta.
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Manipularea și
transportul imprimantei

În această secțiune sunt prezentate indicații pentru
mutarea și transportarea imprimantei.

În sensul acestei secțiuni, mutarea și transportul sunt
definite după cum urmează.

In mișcare Schimbarea locației de instalare la
același etaj fără a fi nevoie să folosiți
trepte.

Transportul Schimbarea locației de instalare la alt
etaj sau clădire. Aceasta include situa-
țiile în care imprimanta este externali-
zată către un operator de transport.

Note referitoare la mutarea sau 
transportarea imprimantei

Atenție:
❏ Nu încercați să transportați singur

imprimanta. Atunci când imprimanta este
ambalată și mutată, trebuie transportată de
trei persoane.

❏ În timpul mutării imprimantei, nu o înclinați
mai mult de 10 grade. În caz contrar, aceasta
poate cădea și se pot produce accidente.

❏ Când ridicați imprimanta, adoptați o postură
adecvată.

❏ Când ridicați imprimanta, țineți-o de zonele
indicate în manual.
Vă puteți accidenta dacă ridicați imprimanta
ținând de alte zone, deoarece imprimanta
poate cădea sau puteți să vă prindeți degetele
atunci când așezați imprimanta.

Ținerea imprimantei

Când ridicați imprimanta, poziționați mâinile în
punctele indicate în ilustrație. Susținerea acesteia în
orice alte puncte poate cauza apariția unei defecțiuni.

Mânerul din partea stângă al  este ascuns de un
capac. Consultați secțiunea „Pregătirea pentru
deplasare” de mai jos, pentru a scoate capacul.

c Important:
❏ Atingeți doar zonele necesare; în caz contrar,

poate apărea o defecțiune.

❏ Nu îndepărtați unitățile de alimentare cu
cerneală. Duzele capului de imprimare se pot
înfunda, ceea ce face imposibilă imprimarea
sau cerneala se poate scurge.

Pregătirea pentru deplasare

A Opriți imprimanta și deconectați toate
cablurile, cum ar fi cablul de alimentare, de la
imprimantă.
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B Apăsați cu degetele zonele indicate în ilustrație
pentru a scoate capacul.

După îndepărtarea capacului, se poate vedea un
mâner.

După deplasare, consultați următoarele pentru a vă
asigura că imprimanta este pregătită de utilizare din
nou.

U „Configurarea imprimantei după deplasare” la
pagina 107

Configurarea imprimantei după 
deplasare

Această secțiune explică modul de pregătire a
imprimantei pentru utilizare după mutare.

Rețineți următoarele puncte atunci când conectați
cablul de alimentare.

Avertisment:
❏ Pentru a preveni accidentele cauzate de

scurgeri electrice, conectați-o la o priză cu un
conector împământat (legat la masă).
Conectarea la o altă priză decât o priză cu
împământare poate provoca șocuri electrice
sau incendii. Verificați priza electrică pe care o
veți folosi. Dacă priza nu are un conector cu
împământare, contactați distribuitorul
dumneavoastră sau serviciul de asistență
Epson.

❏ Folosiți numai tipul de sursă de alimentare
indicat pe eticheta imprimantei. Poate apărea
un șoc electric sau un incendiu.

❏ Nu conectați cablul de alimentare la o priză
multiplă sau un prelungitor. Poate apărea un
șoc electric sau un incendiu. Conectați cablul
de alimentare direct la o priză de uz casnic.

A Verificați dacă locația este adecvată pentru
instalare.

U „Masa și locația corespunzătoare pentru
instalare” la pagina 21

B Conectați cablul de alimentare la imprimantă.
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C Conectați cablul de alimentare la o priză cu un
conector împământat (legat la masă), apoi
porniți imprimanta.

c Important:
Forma fișei variază în funcție de țară sau
regiune. Asigurați-vă că utilizați cablul de
alimentare furnizat împreună cu
imprimanta.

D Conectați imprimanta la un computer cu
ajutorul unui cablu.

Consultați următoarele pentru localizarea
porturilor USB și LAN ale imprimantei.

U „Față și spate” la pagina 9

E Atașați capacul care a fost demontat pentru
mutare.

Aliniați părțile proeminente cu orificiile și
apăsați pe zonele indicate în ilustrație pentru a
fixa capacul.

F Verificați dacă nu există duze înfundate.

U „Identificarea duzelor înfundate” la
pagina 73

Transportul imprimantei

Înainte de a transporta imprimanta, luați legătura cu
distribuitorul dvs. sau cu serviciul de asistență tehnică
Epson.
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Cerințe de sistem

Fiecare software poate fi utilizat în următoarele medii (Începând cu luna aprilie 2024).

Sistemele de operare acceptate se pot modifica.

Pentru cele mai noi informații, consultați situl web Epson.

Epson Edge Dashboard

c Important:
Asigurați-vă că următoarele cerințe sunt îndeplinite de computerul pe care este instalat Epson Edge
Dashboard.

Dacă aceste cerințe nu sunt îndeplinite, software-ul nu poate monitoriza corect imprimanta.

❏ Dezactivați funcția de hibernare a computerului.

❏ Dezactivați funcția de repaus pentru a nu permite computerului să intre în stare de repaus.

Windows

Sisteme de operare Windows 7 SP1/Windows 7 x64 SP1
Windows 8/Windows 8 x64
Windows 8.1/Windows 8.1 x64
Windows 10/Windows 10 x64
Windows 11

CPU Intel Core2Duo 2,5 GHz sau superior

Memorie disponibilă 1 GB sau mai mult

Hard disc
(spațiu disponibil în timpul insta-
lării)

2 GB sau mai mult

Rezoluție afișaj 1280 × 1024 sau superioară

Browser Internet Explorer 11
Microsoft Edge

Mac

Sisteme de operare Mac OS X 10.7 Lion sau o versiune ulterioară

CPU Intel Core2Duo 2,5 GHz sau superior

Memorie disponibilă 1 GB sau mai mult

Hard disc
(spațiu disponibil în timpul insta-
lării)

2 GB sau mai mult
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Rezoluție afișaj 1280 × 1024 sau superioară

Browser Safari 6 sau ulterior

Epson Edge Print Pro

Sisteme de operare Windows 8.1 x64/Windows 10 x64/Windows 11

CPU Intel® Core™ i3 3,0 GHz sau mai rapid (lansat după luna aprilie 2014)

Capacitate de memorie disponibi-
lă

8 GB sau mai mare

Spațiu de stocare
(spațiu disponibil în timpul insta-
lării)

50 GB sau mai mare

Rezoluție afișaj 1280 × 1024 sau superioară

Calculatorul pe care este instalat Epson Edge Print Pro este de așteptat să poată utiliza simultan și alte aplicații,
cum ar fi Adobe Illustrator. Prin urmare, vă recomandăm să utilizați un computer cu maximum de specificații
disponibile.

În plus, datele pe care le gestionează Epson Edge Print Pro sunt, în mod normal, de ordinul GB și ar putea ajunge
la câteva zeci de GB în cazul comenzilor de imprimare de durată și de înaltă calitate.

Din acest motiv, recomandăm un computer care dispune de un hard disc cu o capacitate de memorie disponibilă
excedentară suficientă.

Web Config

În cele ce urmează, puteți găsi o listă a browserelor acceptate. Asigurați-vă că utilizați ultima versiune.

Internet Explorer 11, Microsoft Edge, Firefox, Chrome, Safari
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Tabel cu specificații

Specificații ale imprimantei

Metodă de tipărire Cu jet de cerneală la cerere

Configurație duze

Altul decât WH,
Vr

180 duze × 4 culori (Black (Negru),
Cyan, Magenta, Yellow (Galben))

WH, Vr 180 duze × 2 rânduri × 2 culori
(White (Alb), Varnish (Lac))

Rezoluție (maxi-
mă)

1440 × 1440 dpi

Cod de control ESC/P raster (comandă secretă)

Metodă de ali-
mentare a plăcii
de presare

Tip cadru

Memorie integrată 1 GB

Interfață

USB SuperSpeed USB

Standarde
Ethernet*1

IEEE 802.3i (10BASE-T)
IEEE 802.3u (100BASE-TX)
IEEE 802.3ab (1000BASE-T)*2

IEEE 802.3az (Model cu economisi-
re a energiei. Necesită un dispozi-
tiv de conectare care acceptă
IEEE 802.3az.)

LAN fără fir

Specificații ale imprimantei

Standarde*3 SC-V1000 sau SC-V1030 vândut
în afara statului Taiwan:

IEEE 802.11b/g/n

Alta decât cele de mai sus:

IEEE 802.11b/g/n/a/ac

Gama de frec-
vență

IEEE 802.11b/g: 2,4 GHz
IEEE 802.11n: 2,4 GHz (doar HT20)
IEEE 802.11a/n/ac: 5 GHz

Mod de cone-
xiune

Infrastructură

Wi-Fi Direct (AP simplu)

(Nu este acceptat pentru IEEE
802.11b)

Securitate wire-
less

WEP (64 bit/128 bit)
WPA-PSK (TKIP)
WPA2-PSK (AES)*4

WPA3-SAE
WPA2-Enterprise (AES) (EAP-TLS/
PEAPTLS/PEAPMSCHAPv2/
EAP-TTLS)
WPA3-Enterprise

Protocoale/funcții
de tipărire în re-
țea*5

EpsonNet Print (Windows)
TCP/IP standard (Windows)
Tipărire WSD (Windows)
Bonjour (Mac)
Tipărire IPP (Windows)
Tipărire IPP (Mac)
Tipărire IPPS (Windows)
Tipărire IPPS (Mac)
Tipărire FTP

Standarde/proto-
coale de securitate

SSL/TLS (HTTPS Server/Client,
IPPS)
IEEE 802.1X
Filtrare IPsec/IP
SMTPS (STARTTLS, SSL/TLS)
SNMPv3

Tensiune nominală 100–240 V c.a.

Frecvență nomina-
lă

50/60 Hz

Curent nominal 6,4–3,8 A

Consum de energie

În timpul impri-
mării

Aproximativ 170 W

Mod Ready (Pre-
gătit)

Aproximativ 80 W

Modul repaus Aproximativ 2,6 W

Oprit Aproximativ 0,1 W
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Specificații ale imprimantei

Temperatură Recomandat: 20–25 °C (68–77 °F)

Operațional: 15–30 °C (59–86 °F)

Depozitare (înainte de despache-
tare): -20 la 40 ˚C (-4 la 104 ˚F) (în
120 de ore la 60 ˚C/140 ˚F, într-o lu-
nă la 40 ˚C/104 ˚F)

Depozitare (după despachetare):
-20 la 40 ˚C (-4 la 104 ˚F) (în inter-
val de o lună la 40 ˚C/104 ˚F)

Umiditate
(fără condensare)

Recomandat: 40–60 %

Funcționare: 20–80 %

Depozitare: 5–85 %

Temperatură/umiditate de funcționare

Zonă gri: când este în uz

Zonă cu linie diagonală: recomandat

Dimensiune Spațiu de stocare:

(L) 699 × (l) 699 × (h) 426 mm
([L] 27,5 × [l] 27,5 × [h] 16,8 in.)

Maxim (capac imprimantă des-
chis)

(L) 699 × (l) 699 × (h) 942 mm
([L] 27,5 × [l] 27,5 × [h] 37 in.)

Greutate

(Unitatea de ali-
mentare cu cer-
neală, filtrele de
aer și unitatea de
ștergere nu sunt
incluse)

Aprox. 59 kg (aprox. 130 lbs.)

*1 Utilizați un cablu torsadat protejat (categoria 5e
sau superioară).

*2 Recomandăm utilizarea unei conexiuni 1000BA‐
SE-T la imprimare.

*3 Recomandăm utilizarea unei conexiuni
IEEE 802.11n/ac la imprimare

*4 Respectă standardele WPA2 cu suport pentru
WPA/WPA2 Personal.

*5 EpsonNet Print acceptă doar IPv4. Celelalte sunt
compatibile cu IPv4, cât și IPv6.

c Important:
Utilizați această imprimantă la altitudini sub
2 000 m (6 562 ft.).

Avertisment:
Acesta este un produs din clasa A. La utilizarea
într-un mediu casnic, acest produs poate produce
interferențe radio, iar utilizatorul va trebui să ia
măsurile necesare.

Avertisment:
Pentru a împiedica interferențele radio cu serviciul
licențiat, acest dispozitiv este destinat să
funcționeze în interior și la distanță de ferestre,
pentru a asigura o ecranare maximă.
Echipamentul (sau antena sa transmițătoare) care
este instalat în exterior face obiectul acordării unei
licențe.

Pentru utilizatorii din Malaysia

Bandă de frecvență: 2400–2483,5 MHz

Specificații pentru unitatea de alimentare cu cernea-
lă

Tip Unitate de alimentare cu cerneală
dedicată

Tipuri de cerneală Cerneală care se poate usca la lu-
mină UV

Data expirării Limită de timp imprimată pe am-
balaj și pe unitatea de alimentare
cu cerneală (la depozitarea la tem-
peratură normală)
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Specificații pentru unitatea de alimentare cu cernea-
lă

Expirarea garanției
calității tipăririi

1 an (după instalarea în impriman-
tă)

Temperatură Operațional: 15–30 °C (59–86 °F)

La depozitare (în ambalaj) și după
instalarea în imprimantă: -20–
40 °C (-4–104 °F)
(în 4 zile- la -20 ˚C/-4 ˚F, o lună la
40 ˚C/104 ˚F)

La transportare (în ambalaj): -20–
60 ˚C (-4–140 ˚F) (în 4 zile la
-20 ˚C/-4 ˚F, o lună la 40 ˚C/104 ˚F,
72 de ore la 60 ˚C/140 ˚F)

Dimensiuni exter-
ne (aproximative)

(L) 81 × (l) 261 × (h) 25 mm
([L] 3,2 × [l] 10,3 × [h] 0,98 in.)

Capacitate 140 ml (4,7 oz)

c Important:
Nu reîncărcați cartușele cu cerneală.

SC-V1000 Series     Ghidul utilizatorului
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